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464768-2026 - Mise en concurrence

Pologne — Ordinateur de bureau — Dostawa sprzetu IT oraz sprzetu biurowego do IHAR-PIB
OJ S 127/2026 06/07/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire - Avis de changement

Fournitures

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Instytut Hodowli i Aklimatyzacji Ro$lin - Panstwowy Instytut Badawczy
Adresse électronique: postbox@ihar.edu.pl
Forme juridique de 'acheteur: Organisme de droit public
Activité du pouvoir adjudicateur: Enseignement

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Dostawa sprzetu IT oraz sprzetu biurowego do IHAR-PIB
Description: 1. Przedmiotem zamowienia jest dostawa sprzetu IT oraz biurowego do IHAR-PIB
w Radzikowie wraz z instalacjg i przeszkoleniem personelu Zamawiajgcego. 2. Szczegotowy
opis przedmiotu zamowienia zostat zawarty w Opisie przedmiotu zamowienia (zatgczniki nr
1.1. - 1.4 do SWZ, odpowiednio do czesci). 3. Postepowanie prowadzone jest w trybie
przetargu nieograniczonego, zgodnie z art. 132 ustawy z dnia 11 wrze$nia 2019 r. Prawo
zamowien publicznych (t.j. Dz. U. z 2024 r., poz. 1320 ze zm.) dalej ,ustawa” lub ,uPzp”, o
wartosci szacunkowej rownej lub przekraczajacej ,prog unijny” w rozumieniu art. 3 ustawy. 4.
Zamawiajgcy dopuszcza sktadanie ofert czesciowych. Wykonawca moze ztozy¢ oferte na
dowolng liczbe czesci zamdwienia. 5. Zamawiajgcy nie ogranicza liczby czesci, na ktére
zamowienie moze zosta¢ udzielone temu samemu Wykonawcy. 6. Jezeli opisujgc przedmiot
zamoOwienia Zamawiajgcy odnosi sie do norm, ocen technicznych, specyfikacji technicznych i
systemow referencji technicznych, o ktérych mowa w art. 101 ust. 2 oraz ust. 3 ustawy Pzp,
dopuszcza sie rozwigzania rownowazne opisywanym. Kazdy zapisany w SWZ zwrot
odnoszacy sie do norm, ocen technicznych, specyfikacji technicznej i systemu referenc;ji
technicznej, nalezy odczytywac z uwagg towarzyszacg "lub réwnowazny". 7. W przypadku,
gdy w opisie przedmiotu zamdwienia pojawig sie wskazania znakow towarowych, patentow
lub pochodzenia, nalezy rozumiec¢ je zgodnie z art. 99 ust. 5-6 ustawy Pzp, iz jest to
uzasadnione specyfikg przedmiotu zamowienia i Zamawiajgcy nie moze opisac przedmiotu
zamowienia za pomocg dostatecznie doktadnych okreslen. W takich okoliczno$ciach
Zamawiajgcy dopuszcza mozliwos¢ sktadania w ofercie rozwigzan rownowaznych wskazujgc,
iz minimalne wymagania, jakim majg odpowiadac rozwigzania rownowazne, to wymagania
(funkcjonalnosci) nie gorsze od parametrow (funkcjonalnosci) wskazanych w Opisie
przedmiotu zamowienia. 8. Wykonawca, ktéry powotuje sie na rozwigzania rbwnowazne
opisanym przez Zamawiajgcego, jest zobowigzany wskazac w ofercie, ktore pozycje oferty
zawierajg rozwigzania réwnowazne wraz z ich opisem lub normami oraz wykazac, ze
oferowane przez niego rozwigzania rownowazne spetniajg wymagania okreslone przez
Zamawiajgcego, w szczegoélnosci za pomocg przedmiotowych srodkéw dowodowych. 9.
Zamawiajgcy nie dopuszcza mozliwosci sktadania ofert wariantowych. 10. Zamawiajgcy nie
przewiduje zawarcia umowy ramowej. 11. Zamawiajgcy nie przewiduje wyboru oferty z
zastosowaniem aukcji elektronicznej. 12. Zamawiajgcy nie przewiduje zwrotu kosztow udziatu
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w postepowaniu z zastrzezeniem art. 261 uPzp. 13. Zamawiajgcy nie przewiduje wymagan, o
ktérych mowa w art. 96 ust. 1 uPzp. 14. Zamawiajgcy nie dopuszcza ztozenia ofert w postaci
katalogéw elektronicznych lub dotgczenia katalogéw elektronicznych do oferty. 15.
Zamawiajgcy nie przewiduje mozliwosci udzielenia zamowien, o ktérych mowa w art. 214 ust.
1 pkt 8 uPzp. 16. Zamawiajgcy na podstawie art. 257 ust. 1 uPzp, przewiduje mozliwo$¢
uniewaznienia postepowania o udzielenie zamowienia, jezeli srodki publiczne, ktére
Zamawiajgcy zamierzat przeznaczy¢ na sfinansowanie catosci lub czesci zamdwienia, nie
zostaly mu przyznane. 17. Zrédio finansowania: Zaméwienie jest wspéffinansowane ze
Srodkéw Unii Europejskiej w ramach Krajowego Planu Odbudowy i Zwiekszania Odpornosci,
na podstawie umowy nr IHAR.KPOD.01.19-IP.04-0032/23 o objecie przedsiewziecia
wsparciem bezzwrotnym z planu rozwojowego (KPO) w zakresie czesci inwestycji A2.4.1 na
realizacje przedsiewziecia pn. ,Centralne Laboratorium Fenotypowania i Genotypowania
Roslin Rolniczych” zawartej w dniu 23.11.2023 r.

Identifiant de la procédure: c56d2d2b8-1f79-4a49-a887-63819f21cd9e

Identifiant interne: 8/ZP/RA/KPO/2026

Type de procédure: Ouverte

La procédure est accélérée: oui

Justification de la procédure accélérée: Zamawiajgcy, na podstawie art. 138 ust. 2 pkt 2
ustawy Pzp, stosuje skrocony wzgledem art. 138 ust. 1, termin sktadania ofert, tj. 15 dni, ze
wzgledu na pilng potrzebe udzielenia zamdwienia. Podyktowane jest to koniecznoscig
terminowego rozliczenia dofinansowania otrzymanego ze srodkéw Krajowego Planu
Odbudowy (KPO), w celu sfinansowania przedmiotu zamowienia objetego niniejszym
postepowaniem oraz dtugoscig procedury w postepowaniu o udzielenie zamodwienia powyzej
progow unijnych, okreslonych na podstawie art. 3 ustawy Pzp. Zamawiajgcy zawart w dniu
23.11.2023 r. umowe nr KPOD.01.191P.040032/23 o objecie przedsiewzigcia wsparciem
bezzwrotnym z planu rozwojowego (KPO) w zakresie czesci inwestycji A2.4.1 na realizacje
przedsiewziecia pn. ,Centralne Laboratorium Fenotypowania i Genotypowania Roslin
Rolniczych”, z ktérego wspotfinansowane jest niniejsze zamowienie. Termin realizacji ww.
umowy i kwalifikowalnosci kosztow uptywa w dniu 30.06.2026 r. Przy zastosowaniu
podstawowych termindw sktadania ofert przewidzianych w ustawie istnieje duze ryzyko
niezrealizowania dostawy bedgcej przedmiotem niniejszego postepowania w zatozonym
czasie, pozwalajgcym na prawidtowe rozliczenie sSrodkow. Niedotrzymanie wskazanego
terminu rozliczenia stwarza realne ryzyko utraty dofinansowania, co prowadzitoby do
negatywnych skutkéw finansowych dla Zamawiajgcego. Zamawiajgcy nie miat mozliwosci
wczesdniejszego wszczecia postepowania o udzielenie zamowienia. Zamawiajgcy jest obecnie
w trakcie realizacji siedmiu projektow realizowanych w ramach Krajowego Planu Odbudowy
(umowy nr: KPOD.01.191P.040032/23, KPOD.01.19IP.040044/23, KPOD.01.191P.040041 /23,
KPOD.01.191P.040042/23, KPOD.01.191P.040043/23, KPOD.01.191P.040045/23, KPOD.01.19
IP.0 1382902026 kadrowymi, nastgpita kumulacja postepowan i w konsekwencji powstaty
opdznienia w przygotowywaniu i udzielaniu zamoéwien. Nalezy takze podkresli¢, ze skrocenie
terminu sktadania ofert nie pozbawia Wykonawcow mozliwosci udziatu w tym postepowaniu.
Biorgc pod uwage charakter przedmiotu zamowienia, przygotowanie przez wykonawcow ofert,
W ocenie Zamawiajgcego, nie bedzie czasochtonne. Kazdy z zainteresowanych podmiotow,
jako profesjonalny uczestnik w obrocie prawnogospodarczym, jest w stanie przygotowac i
ztozy¢ oferte na realizacje przedmiotowego zamdwienia w warunkach skroconego terminu na
jej ztozenie. Skrocenie terminu sktadania ofert do 15 dni jest zatem proporcjonalne, nie
narusza zasad uczciwej konkurencji ani rownego traktowania wykonawcow oraz zapewnia
realng mozliwos¢ przygotowania i ztozenia ofert. Majgc powyzsze na wzgledzie, wskazane
powyzej okolicznosci nalezy zakwalifikowac jako wazny interes Zamawiajgcego, ktory miesci
sie w zakresie pojecia ,pilnej potrzeby udzielenia zaméwienia” zawartego w art. 138 ust. 2 pkt
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2) ustawy Pzp. Ja zauwazyta Krajowa Izba Odwotawcza w uzasadnieniu wyroku z dnia
14.07.2023 r. KIO 1844/23, intencjg ustawodawcy przy wprowadzeniu procedury
przyspieszonej, byto objecie jego dyspozycjg szerokiego katalogu przypadkdéw, w ktérych
mozliwym bedzie skrécenie terminu sktadania ofert w tym réwniez przypadkoéw, ktére
zamawiajgcy mogt przewidzie¢ lub ktére wynikajg z przyczyn, za ktére odpowiada
zamawiajgcy. Potwierdzenie powyzszego znajduje sie réowniez w Dyrektywie 2014/24/UE (Dz.
Urz.UE.L Nr 94, str. 65), ktora w motywie 46 wskazuje, ze: "Instytucje zamawiajgce powinny
mie¢ mozliwos¢ skrocenia niektorych termindw majgcych zastosowanie w procedurze otwartej
i ograniczonej oraz w procedurach konkurencyjnych z negocjacjami, w przypadkach, gdy dane
terminy bylyby niewykonalne ze wzgledu na pilng koniecznosc, ktéra powinna zostac
nalezycie uzasadniona przez instytucje zamawiajgcg. Nalezy doprecyzowac, ze nie musi to
by¢ wyjgtkowo pilna koniecznosé spowodowana okolicznosciami, ktérych instytucja
zamawiajgca nie moze przewidziec€ i ktérych nie mozna jej przypisac.”

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 30213300 Ordinateur de bureau
Nomenclature complémentaire (cpv): 30211000 Unité centrale de traitement, 48820000
Serveurs, 30190000 Machines, fournitures et équipement de bureau divers

2.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Radzikéw
Ville: Btonie
Code postal: 05-870
Subdivision pays (NUTS): Warszawski zachodni (PL913)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: 1. Oferte sktada sie pod rygorem niewaznosci w formie
elektronicznej (oznacza to postac¢ elektroniczng opatrzong kwalifikowanym podpisem
elektronicznym). 2. Oferta musi by¢ podpisana za pomocg kwalifikowanego podpisu
elektronicznego, wystawionego przez dostawce kwalifikowanej ustugi zaufania, bedgcego
podmiotem swiadczgcym ustugi certyfikacyjne podpis elektroniczny, spetniajgce wymogi
bezpieczenstwa okreslone w ustawie z dnia 5 wrzesnia 2016 r. o ustugach zaufania oraz
identyfikacji elektronicznej (t.j. Dz.U. z 2024 r. poz. 1725), przez osoby upowaznione do
reprezentowania Wykonawcy. 3. Oferte stanowi wypetniony formularz ofertowy (zatgcznik nr 2
do SW2). 4. Oferta, podmiotowe srodki dowodowe, petnomocnictwo, przedmiotowe srodki
dowodowe (jezeli byty wymagane) muszg by¢ podpisane elektronicznym kwalifikowanym
podpisem. W procesie sktadania oferty, w tym przedmiotowych srodkéw dowodowych na
Platformie, kwalifikowany podpis elektroniczny Wykonawca sktada bezposrednio na
dokumencie, ktory nastepnie przesyta do Systemu. 5. Poswiadczenia za zgodnos¢ z
oryginatem dokonuje odpowiednio Wykonawca, podmiot, na ktérego zdolnosciach lub sytuacji
polega Wykonawca, wykonawcy wspolnie ubiegajgcy sie o udzielenie zamowienia
publicznego albo podwykonawca, w zakresie dokumentéw, ktére kazdego z nich dotycza.
Poprzez oryginat nalezy rozumie¢ dokument podpisany kwalifikowanym podpisem
elektronicznym przez osobe/osoby upowazniong/upowaznione. Poswiadczenie za zgodnosc¢ z
oryginatem nastepuje w postaci elektronicznej podpisane kwalifikowanym podpisem
elektronicznym przez osobe/osoby upowazniong/upowaznione. 6. W ramach oferty
Wykonawca jest zobowigzany ztozy¢ za posrednictwem Platformy: 1) Formularz oferty
(zatgcznik nr 2); 2) Oswiadczenia wstepne na podstawie art. 125 uPzp ,JEDZ” (wzdr stanowi
zatgcznik nr 7 do SWZ) oraz oswiadczenie dotyczgce przepiséw sankcyjnych zwigzanych z
wojng w Ukrainie, ktérego wzér stanowi zatgcznik nr 3 do SWZ (podpisane kwalifikowanym
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podpisem elektronicznym); 3) odpis lub informacje z Krajowego Rejestru Sgdowego,
Centralnej Ewidenciji i Informacji o Dziatalnosci Gospodarczej lub innego wtasciwego rejestru
(w celu potwierdzenia uprawnienia do reprezentowania podmiotu) chyba, ze Zamawiajgcy
moze je uzyskac za pomocg bezptatnych i ogélnodostepnych baz danych, a Wykonawca
wskazat w ofercie dane umozliwiajgce dostep do tych dokumentéw (np. nr KRS, NIP); 4)
petnomocnictwo (podpisane kwalifikowanym podpisem elektronicznym) lub inny dokument
potwierdzajgcy umocowanie do reprezentowania Wykonawcy, chyba, Zze umocowanie do
reprezentacji wynika z dokumentéw wskazanych w pkt 3) powyzej; 5) przedmiotowe Srodki
dowodowe; 6) oryginat gwarancji lub poreczenia, w przypadku, gdy wadium wnoszone jest w
innej formie niz pienigdz; (W przypadku wnoszenia wadium w formie pienieznej, zaleca sie,
aby dokument potwierdzajgcy dokonanie przelewu zostat zatgczony do oferty); 7) w przypadku
Wykonawcéw wspdlnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamowienia: pethnomocnictwo
potwierdzajgce umocowanie do reprezentowania wszystkich Wykonawcdoéw wspdlnie
ubiegajgcych sie o udzielenie zamowienia, o ktérym mowa w Rozdz. IX ust. 3, 7. Oferta wraz z
zatgcznikami powinna by¢ sporzgdzona w jezyku polskim i podpisana przez osobe
upowazniong do reprezentowania Wykonawcy. W przypadku Wykonawcow wspalnie
ubiegajgcych sie o udzielenie zamowienia, oferte podpisuje osoba umocowana do tej
czynnosci, co powinno wynika¢ z dokumentéw (petnomocnictwa) zatgczonych do oferty. 8.
Wykonawca moze ztozy¢ tylko jedng oferte. 9. Zamawiajgcy nie dopuszcza sktadania ofert
wariantowych.

2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: C.D. UZASADNIENIA PROCEDURY PRZYSPIESZONEJ
Dalej wskazac nalezy, ze do powstania mozliwos$ci skrocenia terminu niezbedne jest
wykazanie, ze istnieje pilna potrzeba udzielenia zamowienia, a zaspokojeniu tej potrzeby w
odpowiedni sposéb stuzy skrocenie terminu sktadania ofert. Pilna potrzeba udzielenia
zamowienia powinna by¢ uzasadniona obiektywnymi okoliczno$ciami, nie zas subiektywnym
poczuciem pilnosci zamawiajgcego (tak: Stachowiak Matgorzata, w: Prawo zamowien
publicznych. Komentarz, WKP 2021). Ponadto, nalezy zauwazy¢ iz skrocenie terminu
sktadania ofert, zgodnie z art. 138 ust. 2 pkt 2 ustawy Pzp nie musi wynika¢ z przyczyn
niezaleznych od Zamawiajgcego. Zastosowanie wskazanego artykutu nie zostato uzaleznione
przez ustawodawce od tego, czy stan pilnej potrzeby pojawit sie na skutek zaniedban ze
strony Zamawiajgcego i czy mozna byto to przewidzie¢. W wyroku z dnia 14 lipca 2023 r., KIO
1844/23, Krajowa Izba Odwotawcza uznata, ze intencjg ustawodawcy przy wprowadzeniu
przepisu art. 138 ust. 2 ustawy Pzp, byto objecie jego dyspozycjg szerokiego katalogu
przypadkow, w ktorych mozliwym bedzie skrocenie terminu sktadania ofert w tym réwniez
przypadkow, ktore Zamawiajgcy mogt przewidziec lub ktére wynikajg z przyczyn, za ktére
odpowiada Zamawiajacy. Wniosek taki potwierdza takze motyw 46 preambuty dyrektywy 2014
/25/UE, w ktérym wskazano na stworzenie Zamawiajgcym mozliwosci skracania terminéw
skfadania ofert, oraz doprecyzowano, ze ,nie musi to by¢ wyjgtkowo pilna konieczno$¢
spowodowana okolicznosciami, ktérych instytucja Zamawiajgca nie moze przewidziec i
ktérych nie mozna jej przypisac”. Majgc na uwadze powyzsze okolicznosci, w szczegdlnosci
nieprzekraczalny termin rozliczenia srodkow KPO, Zamawiajgcy uznaje skrocenie terminu
sktadania ofert do 15 dni za w petni uzasadnione, zgodne z art. 138 ust. 2 pkt 2) ustawy Pzp
oraz zasadg proporcjonalnosci i ochrony interesu publicznego.
Base juridique:
Directive 2014/24/UE

2.1.5. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
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Nombre maximal de lots pour lesquels un soumissionnaire peut présenter une offre: 4
Conditions du marché:
Nombre maximal de lots pouvant étre attribués a un soumissionnaire: 4

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Biens administrés par un liquidateur: 1. W postepowaniu mogg wzig¢ udziat Wykonawcy,
ktorzy nie podlegajg wykluczeniu w oparciu o przestanki z: 1) art. 108 ust. 1 i art. 109 ust. 1 pkt
4), 8)i10) uPzp 2) art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. 0 szczegdlnych
rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych
ochronie bezpieczenstwa narodowego (tj. Dz. U. z 2025 r., poz. 514 dalej jako ,Ustawa
sankcyjna”) 3) art. 5 k Rozporzgdzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31.07.2014 dotyczgcego
Srodkdéw ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Ros;ji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie
(Dz. Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014 str.1), dalej: Rozporzgdzenie 833/2014, w brzmieniu
nadanym rozporzgdzeniem Rady (UE) 2022/576 z dnia 08.04.2022 r. w sprawie zmiany
rozporzadzenia (UE) nr 833/2014 dotyczacego srodkdéw ograniczajgcych w zwigzku z
dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 111 z 8.4.2022, str.
1) dalej: Rozporzadzenie 2022/576; 2. Zamawiajgcy wykluczy z postepowania Wykonawce na
podstawie art. 108 ust. 1 ustawy, tj. Wykonawce: 1) bedacego osobg fizyczng, ktérego
prawomocnie skazano za przestepstwo: a) udziatu w zorganizowanej grupie przestepczej albo
zwigzku majgcym na celu popetnienie przestepstwa lub przestepstwa skarbowego, o ktorym
mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludZzmi, o ktérym mowa w art. 189a Kodeksu
karnego, c) o ktorym mowa w art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego, w art. 46—48 ustawy
z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (1j. Dz. U. z 2026 r. poz. 95) lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy
z dnia 12 maja 2011 r. o refundacji lekéw, srodkéw spozywczych specjalnego przeznaczenia
zywieniowego oraz wyrobow medycznych (tj. Dz. U. z 2025 r., poz. 907 ze zm.), d)
finansowania przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 165a
Kodeksu karnego, lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego
pochodzenia pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu
karnego, e) o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego,
lub majgce na celu popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia wykonywania pracy
matoletniemu cudzoziemcowi, o ktérym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r.
o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom
na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz.U. z 2021 r., poz. 1745 ze zm.), g) przeciwko
obrotowi gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296307 Kodeksu karnego, przestepstwo
oszustwa, o ktérym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo przeciwko
wiarygodnosci dokumentow, o ktérych mowa w art. 270277d Kodeksu karnego, lub
przestepstwo skarbowe, h) o ktorym mowa w art. 9 ust. 1 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15
czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym
wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej lub za odpowiedni czyn zabroniony
okreslony w przepisach prawa obcego; 2) jezeli urzedujgcego cztonka jego organu
zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspdlnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo
komplementariusza w spofce komandytowej lub komandytowoakcyjnej lub prokurenta
prawomochie skazano za przestepstwo, o ktérym mowa w pkt 1; 3) wobec ktérego wydano
prawomocny wyrok sgdu lub ostateczng decyzje administracyjng o zaleganiu z uiszczeniem
podatkéw, optat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne, chyba ze wykonawca
odpowiednio przed uptywem terminu do sktadania wnioskéw o dopuszczenie do udziatu w
postepowaniu albo przed uptywem terminu sktadania ofert dokonat ptatnosci naleznych
podatkéw, optat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub
grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w sprawie sptaty tych naleznosci; 4) wobec
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ktérego prawomocnie orzeczono zakaz ubiegania sie 0 zamdwienia publiczne; 5) jezeli
Zamawiajgcy moze stwierdzi¢, na podstawie wiarygodnych przestanek, ze wykonawca zawart
z innymi wykonawcami porozumienie majgce na celu zaktdcenie konkurencji, w szczegolnosci,
jezeli nalezgc do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o
ochronie konkurencji i konsumentéw, ztozyli odrebne oferty, oferty czesciowe lub wnioski o
dopuszczenie do udziatu w postepowaniu, chyba ze wykazg, ze przygotowali te oferty lub
wnioski niezaleznie od siebie; 6) jezeli, w przypadkach, o ktérych mowa w art. 85 ust. 1,
doszto do zaktdcenia konkurencji wynikajgcego z wczesniejszego zaangazowania tego
wykonawcy lub podmiotu, ktory nalezy z wykonawcg do tej samej grupy kapitatowej w
rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentow, chyba ze
spowodowane tym zaktdcenie konkurencji moze by¢ wyeliminowane w inny sposéb niz przez
wykluczenie wykonawcy z udziatu w postepowaniu o udzielenie zamoéwienia. 3. Zamawiajgcy
wykluczy z postepowania Wykonawce w oparciu o nastepujgce fakultatywne przestanki z art.
109 uPzp.: 1) Wykonawce, w stosunku, do ktérego otwarto likwidacje, ogtoszono upadtosé,
ktérego aktywami zarzgdza likwidator lub sgd, zawart uktad z wierzycielami, ktérego
dziatalnos¢ gospodarcza jest zawieszona albo znajduje sie on w innej tego rodzaju sytuacji
wynikajgcej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczecia tej
procedury (art. 109 ust. 1 pkt 4 uPzp); 2) Wykonawce, ktéry w wyniku zamierzonego dziatania
lub razgcego niedbalstwa wprowadzit Zamawiajgcego w btgd przy przedstawianiu informaciji,
ze nie podlega wykluczeniu, spetnia warunki udziatu w postepowaniu lub kryteria selekciji, co
mogto miec istotny wptyw na decyzje podejmowane przez Zamawiajgcego w postepowaniu o
udzielenie zamowienia, lub ktéry zatait te informacje lub nie jest w stanie przedstawic
wymaganych podmiotowych srodkow dowodowych (art. 109 ust. 1 pkt 8 uPzp);

Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure: 3) Wykonawce, ktory w
wyniku lekkomysinosci lub niedbalstwa przedstawit informacje wprowadzajgce w btad, co
mogto miec istotny wptyw na decyzje podejmowane przez Zamawiajgcego w postepowaniu o
udzielenie zaméwienia (art. 109 ust. 1 pkt 10 uPzp). 4. Wykonawca moze zosta¢ wykluczony
przez Zamawiajgcego na kazdym etapie postepowania o udzielenie zamdwienia. 5.
Wykonawca nie podlega wykluczeniu w okolicznosciach okreslonych w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i
5iart. 109 ust. 1 pkt 4), 8) i 10) ustawy, jezeli udowodni Zamawiajgcemu, ze spetnit tgcznie
nastepujgce przestanki: 1) naprawit lub zobowigzat sie do naprawienia szkody wyrzgdzone;j
przestepstwem, wykroczeniem lub swoim nieprawidtowym postepowaniem, w tym poprzez
zadoscéuczynienie pieniezne; 2) wyczerpujgco wyjasnit fakty i okoliczno$ci zwigzane z
przestepstwem, wykroczeniem lub swoim nieprawidtowym postepowaniem oraz
spowodowanymi przez nie szkodami, aktywnie wspotpracujgc odpowiednio z wkasciwymi
organami, w tym organami scigania, lub zamawiajgcym; 3) podjat konkretne srodki techniczne,
organizacyjne i kadrowe, odpowiednie dla zapobiegania dalszym przestepstwom,
wykroczeniom lub nieprawidtowemu postepowaniu, w szczegolnosci: a) zerwat wszelkie
powigzania z osobami lub podmiotami odpowiedzialnymi za nieprawidtowe postepowanie
wykonawcy, b) zreorganizowat personel, c) wdrozyt system sprawozdawczosci i kontroli, d)
utworzyt struktury audytu wewnetrznego do monitorowania przestrzegania przepisow,
wewnetrznych regulacji lub standardéw, e) wprowadzit wewnetrzne regulacje dotyczace
odpowiedzialnosci i odszkodowan za nieprzestrzeganie przepisow, wewnetrznych regulacji lub
standardow. 6. Zamawiajgcy ocenia, czy podjete przez Wykonawce czynno$ci, o ktérych
mowa w ust. 5, sg wystarczajgce do wykazania jego rzetelnosci, uwzgledniajgc wage i
szczegoblne okolicznosci czynu Wykonawcy. Jezeli podjete przez Wykonawce czynnosci, o
ktérych mowa w ust. 5, nie sg wystarczajgce do wykazania jego rzetelno$ci, Zamawiajgcy
wyklucza Wykonawce. 7. Na podstawie art. 7 ust. 1 ustawy sankcyjnej, z postepowania o
udzielenie zaméwienia Zamawiajgcy wykluczy: 1) wykonawce wymienionego w wykazach
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okreslonych w rozporzgdzeniu 765/2006 i rozporzgdzeniu 269/2014 albo wpisanego na liste
na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka, o
ktérym mowa w art. 1 pkt 3 ustawy; 2) wykonawce, ktérego beneficjentem rzeczywistym w
rozumieniu ustawy z dnia 1 marca 2018 r. o przeciwdziataniu praniu pieniedzy oraz
finansowaniu terroryzmu (tj. Dz. U. z 2025 r., poz. 644) jest osoba wymieniona w wykazach
okreslonych w rozporzgdzeniu 765/2006 i rozporzgdzeniu 269/2014 albo wpisana na liste lub
bedaca takim beneficjentem rzeczywistym od dnia 24 lutego 2022 r., o ile zostata wpisana na
liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka, o
ktérym mowa w art. 1 pkt 3 ustawy; 3) wykonawce, ktérego jednostkg dominujgcg w
rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt 37 ustawy z dnia 29 wrze$nia 1994 r. o rachunkowosci (ij. Dz. U. z
2023 r., poz. 120 ze zm.), jest podmiot wymieniony w wykazach okreslonych w
rozporzadzeniu 765/2006 i rozporzgdzeniu 269/2014 albo wpisany na liste lub bedacy takg
jednostkg dominujgcg od dnia 24 lutego 2022 r., o ile zostat wpisany na liste na podstawie
decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu $rodka, o ktorym mowa w art.
1 pkt 3 ustawy. 8. Wykluczenie na podstawie przestanek z art. 7 ust. 1 ustawy sankcyjnej
nastepuje na okres trwania okolicznosci okreslonych w tym artykule. W przypadku wykonawcy
wykluczonego na podstawie przestanek, o ktérych mowa w ust. 7, Zamawiajgcy odrzuca
oferte takiego Wykonawcy. 9. Osoba lub podmiot podlegajgce wykluczeniu na podstawie
przestanek opisanych w ust. 7, ktére w okresie tego wykluczenia ubiegajg sie o udzielenie
zamowienia publicznego lub biorg udziat w postepowaniu o udzielenie zamdwienia
publicznego lub w konkursie, podlegajg karze pienieznej. Kare pieniezng, o ktérej mowa w
zdaniu poprzednim, naktada Prezes Urzedu Zamowien Publicznych, w drodze decyzji, w
wysokosci do 20 000 000 zt. 10. W celu potwierdzenia braku istnienia okolicznosci, o ktorych
mowa w ust. 7, Zamawiajgcy zastrzega mozliwos¢ samodzielnego badania danych podmiotéw
w ogolnodostepnych rejestrach, w tym w Krajowym Rejestrze Sgdowym, Centralnej Ewidencji
i Informaciji o Dziatalnosci Gospodarczej, Centralnym Rejestrze Beneficjentow Rzeczywistych.
W uzasadnionych przypadkach, Zamawiajgcy moze zgdac¢ od wykonawcow ztozenia
wyjasnien w tym zakresie. 11. Na podstawie art. 5 k Rozporzgdzenia, o ktbrym mowa w ust. 1,
niniejsze postepowanie objete jest ogolnounijnym zakazem udziatu rosyjskich wykonawcow w
zamowieniach publicznych i koncesjach. 12. Zgodnie z trescig art. 5k ust. 1 Rozporzgdzenia
powotanego w ust.1, zakazuje sie udzielania lub dalszego wykonywania wszelkich zaméwien
publicznych lub koncesiji objetych zakresem dyrektyw w sprawie zamowien publicznych, a
takze zakresem art. 10 ust. 1, 3, ust. 6 lit. a)—e), ust. 8, 9i 10, art. 11, 12, 13 i 14 dyrektywy
2014/23/UE, art. 7 lit a)d), art 8, art. 10 lit. b)—f) i lit. h)—j) dyrektywy 2014/24/UE, art. 18, art. 21
lit. b)—e) i lit. g)—i), art. 29 i 30 dyrektywy 2014/25/UE oraz art. 13 lit. a)—d), lit. f)—h) i lit. j)
dyrektywy 2009/81/WE oraz tytutu VIl rozporzadzenia (UE, Euratom) 2018/1046 na rzecz lub z
udziatem: a) obywateli rosyjskich, oséb fizycznych zamieszkatych w Rosji lub oséb prawnych,
podmiotéw lub organdéw z siedzibg w Ros;ji; b) oséb prawnych, podmiotéw lub organéw, do
ktérych prawa wiasnosci bezposrednio lub posrednio w ponad 50 % nalezg do podmiotu, o
ktorym mowa w lit. @) niniejszego ustepu; lub c) osdb fizycznych lub prawnych, podmiotéw lub
organdw dziatajgcych w imieniu lub pod kierunkiem podmiotu, o ktérym mowa w lit. a) lub b)
niniejszego ustepu, w tym podwykonawcéw, dostawcow lub podmiotow, na ktorych zdolnosci
polega sie w rozumieniu dyrektyw w sprawie zamowien publicznych, w przypadku, gdy
przypada na nich pona

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: Dostawa komputeréw wraz z akcesoriami i urzgdzeniami peryferyjnymi do IHAR-PIB
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Description: Dostawa komputeréow wraz z akcesoriami i urzgdzeniami peryferyjnymi do IHAR-
PIB
Identifiant interne: Czes¢ 1

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 30213300 Ordinateur de bureau
Nomenclature complémentaire (cpv): 30213100 Ordinateurs portables, 30231300 Ecrans de
visualisation, 30232110 Imprimantes laser, 31682530 Alimentation électrique de secours,
30237460 Claviers d'ordinateurs, 30237410 Souris d'ordinateur, 30237240 Caméra web,
32342412 Enceintes, 30233150 Unités de disque optique, 30237230 Caches, 32342100
Casques d'écoute

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Radzikéw
Ville: Btonie
Code postal: 05-870
Subdivision pays (NUTS): Warszawski zachodni (PL913)
Pays: Pologne

5.1.3. Durée estimée
Durée: 10 Semaines

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché financé en totalité ou en partie par des fonds de 'UE
Information sur les fonds de I'Union européenne:
Code du programme de financement de I'UE: Instrument de I'Union européenne pour la
relance (EURI) (2021/2027)
Identifiant des fonds de 'UE: Zamowienie jest wspoffinansowane ze srodkéw Unii Europejskiej
w ramach Krajowego Planu Odbudowy i Zwiekszania Odpornosci, na podstawie umowy nr
IHAR.KPOD.01.19-1P.04-0032/23 o objecie przedsiewziecia wsparciem bezzwrotnym z planu
rozwojowego (KPO) w zakresie czesci inwestycji A2.4.1 na realizacje przedsiewziecia pn.
»Centralne Laboratorium Fenotypowania i Genotypowania Roslin Rolniczych” zawartej w dniu
23.11.2023 r.
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Informations complémentaires: PODWYKONAWCY 1. Wykonawca moze powierzy¢
wykonanie czesci zamowienia podwykonawcy. Zamawiajgcy nie zastrzega obowigzku
osobistego wykonania przez Wykonawce prac zwigzanych z rozmieszczeniem i instalacjg
przedmiotu dostawy. 2. W przypadku, gdy Wykonawca zamierza realizowac¢ przedmiot
zamowienia z udziatem podwykonawcow Zamawiajgcy zgda wskazania przez Wykonawce w
ofercie czesci zamowienia, ktérej wykonanie zamierza powierzy¢ podwykonawcom i podania
przez Wykonawce nazw podwykonawcow, jezeli sg znani na etapie sktadania ofert. 3.
Zamawiajgcy nie weryfikuje podstaw wykluczenia w odniesieniu do podwykonawcy, z
zastrzezeniem postanowien Rozdz. VIl ust. 12. 4. Z uwagi na okolicznos¢, iz zamodwienie
bedzie wykonywane w miejscu podlegajgcym bezposredniemu nadzorowi Zamawiajgcego,
Zamawiajgcy zgda, aby przed przystgpieniem do wykonania zaméwienia Wykonawca, o ile sg
juz znane, podat nazwy albo imiona i nazwiska oraz dane kontaktowe podwykonawcéw i oséb
do kontaktu z nimi, zaangazowanych w wykonanie przedmiotowego zamdéwienia. Wykonawca
zawiadamia Zamawiajgcego o wszelkich zmianach danych, o ktérych mowa powyzej, w
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trakcie realizacji zamdwienia, a takze przekazuje informacje na temat nowych
podwykonawcow, ktorym w pozniejszym okresie zamierza powierzyc¢ realizacje ustug. 5.
Powierzenie wykonania czesci zamowienia podwykonawcom nie zwalnia Wykonawcy z
odpowiedzialnosci za nalezyte wykonanie przedmiotowego zaméwienia. WYKONAWCY
WSPOLNIE UBIEGAJACY SIE O UDZIELENIE ZAMOWIENIA 1. Wykonawcy mogg wspdlnie
ubiegac sie o udzielenie zamoéwienia. 2. W przypadku, o ktorym mowa w ust. 1, Wykonawcy
ustanawiajg petnomocnika do reprezentowania ich w postepowaniu o udzielenie zamowienia
albo do reprezentowania w postepowaniu i zawarcia umowy w sprawie zamowienia
publicznego. 3. W przypadku wspolnego ubiegania sie Wykonawcéw o udzielenie
zamowienia, do oferty nalezy dotgczy¢ petnomocnictwo. Petnomocnictwo moze wynikac¢ z
umowy lub innej czynnosci prawnej. Fakt ustanowienia petnomocnika musi wynika¢ z
dokumentéw zatgczonych do oferty. 4. Zaden z Wykonawcow wspdlnie ubiegajgcych sie o
udzielenie zamowienia nie moze podlegac¢ wykluczeniu z postepowania w oparciu o przestanki
okreslone w Rozdz. VII SWZ. Dokumenty i odwiadczenia dotyczgce braku podstaw
wykluczenia z postepowania sktada kazdy z Wykonawcow wspolnie ubiegajgcych sie o
udzielenie zamowienia. 5. Zamawiajgcy nie okresla odmiennych wymagan zwigzanych z
realizacjg zamowienia w odniesieniu do Wykonawcéw wspdlnie ubiegajgcych sie o udzielenie
zaméwienia. PRZEDMIOTOWE SRODKI DOWODOWE 1. Zamawiajacy zada ztozenia wraz z
ofertg nastepujacych przedmiotowych srodkéw dowodowych: do oferty nalezy dotgczy¢
odpowiednie karty katalogowe, specyfikacje techniczne lub inne materiaty informacyjne (np.
foldery, broszury, karty techniczne) dotyczgce oferowanych urzgdzen, potwierdzajgce
wymagane parametry techniczne i funkcjonale okreslone w opisie przedmiotu zamowienia
stanowigcym zatgcznik nr 1 do SWZ oraz obowigzujgcymi na terenie Unii Europejskich
normami i przepisami, wydane przez niezalezne akredytowane jednostki badawcze w zakresie
badan i certyfikacji tego typu wyrobow lub oswiadczenie Producenta lub Wykonawcy w tym
zakresie UWAGA! 1) przedmiotowe Srodki dowodowe przekazuje sie w formie wynikajgcej z
Rozporzadzenia powotanego w Rozdz. XllIl ust. 20 SWZ, tj.: oryginat w postaci elektronicznej
opatrzony kwalifikowanym podpisem elektronicznym lub cyfrowe odwzorowanie dokumentu
sporzgdzonego w postaci papierowej opatrzone kwalifikowanym podpisem elektronicznym lub
cyfrowe odwzorowanie dokumentu sporzgdzonego w postaci papierowej i opatrzone podpisem
wiasnorecznym, opatrzone kwalifikowanym podpisem elektronicznym. 2) przedmiotowe Srodki
dowodowe sporzgdzone w jezyku obcym przekazuje sie wraz z ich ttumaczeniem na jezyk
polski 2. Przedstawione dokumenty powinny pochodzi¢ od producenta lub jego
autoryzowanego przedstawiciela /autoryzowanego dystrybutora na terenie Polski. 3. W
przypadku, gdy dokumenty na potwierdzenie parametrow sg sporzgdzone przez
autoryzowanego przedstawiciela producenta / autoryzowanego dystrybutora, Zamawiajacy
zgda dotgczenia do oferty dokumentu potwierdzajgcego autoryzacije (Autoryzacja/ List
autoryzacyjny/Oswiadczenie producenta). 4. Zamawiajgcy dopuszcza mozliwos¢ ztozenia
jednego badz kilku przedmiotowych srodkéw dowodowych dotyczgcych danego urzgdzenia, w
sytuaciji, gdyby nie wszystkie parametry/wymagania zawarte byty w jednym dokumencie. 5.
Zamawiajgcy przewiduje uzupetnienie przedmiotowych srodkéw dowodowych na zasadach
opisanych w art. 107 ust. 2 i 3 uPzp. 6. Zamawiajgcy akceptuje rownowazne przedmiotowe
Srodki dowodowe, jezeli potwierdzajg, ze oferowane dostawy spetniajg okreslone przez
Zamawiajgcego wymagania, cechy lub kryteria. 7. Zgodnie z art. 101 ust. 5 uPzp w przypadku,
gdy oferowany przez Wykonawce przedmiot zamowienia odnosi sie do norm réwnowaznych w
stosunku do norm, ocen technicznych, specyfikacji technicznej i systemu referenciji
technicznej, do ktorych odnosi sie Opis przedmiotu zamoéwienia, Wykonawca zobowigzany
jest udowodni¢ w ofercie, w szczegodlnosci za pomoca przedmiotowych srodkéw dowodowych,
Ze proponowane rozwigzania w rownowaznym stopniu spetniajg wymagania okreslone w
Opisie przedmiotu zaméwienia
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5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Qualifications éducatives et professionnelles pertinentes
Description du critére de sélection: Zamawiajgcy nie okresla warunkéw udziatu w
postepowaniu.

5.1.10. Critéres d’attribution
Critére:
Type: Prix
Nom: Cena
Description: Szczegoétowe informacje dotyczgce sposobu przyznawania punktéw w niniejszym
kryterium znajdujg sie w SWZ
Critere:
Type: Qualité
Nom: Okres gwarancji
Description: Szczegoétowe informacje dotyczgce sposobu przyznawania punktéw w niniejszym
kryterium znajdujg sie w SWZ

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://bsskancelaria.ezamawiajacy.pl
Canal de communication ad hoc:
Nom: Postepowanie w imieniu i na rzecz Zamawiajgcego prowadzi Petnomocnik
Zamawiajgcego: Lidia Szczesna prowadzgca dziatalno$¢ gospodarczg pod nazwg Kancelaria
Radcy Prawnego Lidia Szczesna, ul. Borowego 5 lok. 10, 01-357 Warszawa
URL: https://bsskancelaria.ezamawiajacy.p

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://bsskancelaria.ezamawiajacy.pl
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Description de la garantie financiére: 1. Zamawiajgcy wymaga wniesienia wadium przed
uptywem terminu sktadania ofert w wysokoséci: Czes¢ 1 - 3 000,00 zt 2. Wadium moze byé
wnoszone wedtug wyboru Wykonawcy w jednej lub kilku nastepujgcych formach: 1) pienigdzu;
2) gwarancjach bankowych; 3) gwarancjach ubezpieczeniowych; 4) poreczeniach udzielanych
przez podmioty, o ktérych mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o
utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiebiorczosci (tj. Dz.U. z 2025 r. poz. 98). 3.
Wadium wnoszone w pienigdzu nalezy wpfaci¢ przelewem na rachunek bankowy
Zamawiajgcego w Banku BNP PARIBAS, numer rachunku: 47 2030 0045 1110 0000 0094
2390, z dopiskiem: WADIUM - Przetarg pn, nr 8/ZP/RA/KPO/2026 czes¢ nr 1. 4. Wniesienie
wadium w pienigdzu bedzie skuteczne tylko wéwczas, gdy wymagana kwota znajdzie sie na
rachunku bankowym Zamawiajgcego przed uptywem terminu sktadania ofert. 5. Jezeli wadium
jest wnoszone w formie gwaranciji lub poreczenia, o ktérych mowa w ust. 2 pkt 2-4,
Wykonawca przekazuje Zamawiajgcemu oryginat gwarancji lub poreczenia, w postaci
elektronicznej (opatrzony kwalifikowanym podpisem elektronicznym przez wystawce
poreczenia lub gwarancji). 6. Z tre$ci gwarancji/poreczenia musi jednoznacznie wynikaé: 1)
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nazwa zleceniodawcy (Wykonawcy), beneficjenta gwarancji/poreczenia (Zamawiajgcego); 2)
okreslenie wierzytelnosci, ktéra ma by¢ zabezpieczona gwarancjg/poreczeniem; 3) kwota
gwarancji/poreczenia; 4) termin waznosci gwarancji/poreczenia, obejmujgcy caty okres
zwigzania ofertg; 5) bezwarunkowe, nieodwotalne, ptatne na pierwsze zgdanie
Zamawiajgcego zobowigzanie gwaranta/poreczyciela do wyptaty Zamawiajgcemu petnej
kwoty wadium w okolicznosciach okreslonych w art. w art. 98 ust. 6 uPzp Ponadto, zaleca sie
podanie adresu e-mail poreczyciela/gwaranta, na jaki Zamawiajgcy powinien ztozy¢
oswiadczenie o zwolnieniu wadium, o ktérym mowa w art. 98 ust. 5 uPzp. 7. Wadium
wniesione w formie gwarancji (bankowej lub ubezpieczeniowej) lub poreczenia musi mie¢ takg
samg ptynnosc jak wadium wniesione w pienigdzu - dochodzenie roszczenia z tytutu wadium
wniesionego w tej formie nie moze byc¢ utrudnione. Dokument powinien spetnia¢ nastepujgce
wymagania: a) w tresci gwarancji/poreczenia powinna znalez¢ sie klauzula stanowigca, iz
~wszystkie spory odnosnie gwarancji bedg rozstrzygane zgodnie z prawem polskim i poddane
jurysdykcji sgdéw polskich”, chyba, ze wynika to z przepiséw prawa; b) nie moze zawieraé
postanowien uzalezniajgcych jego dalsze obowigzywanie od zwrotu oryginatu dokumentu
gwarancyjnego/poreczenia do gwaranta/poreczyciela; ¢) nie moze zawiera¢ postanowien o
koniecznosci kierowania przez beneficjenta zgdania za posrednictwem banku lub innej tego
typu instytucji; d) nie moze zawierac zapisu, ze wszelkie roszczenia nalezy zgtosi¢ w okresie
waznosci gwarancji/poreczenia w przypadku, gdy termin jej waznosci jest tozsamy z terminem
zwigzania ofertg (jezeli koniec terminu do zgdania wyptaty z gwaranciji lub poreczenia
przypada na dzien uznany za ustawowo wolny od pracy lub sobote, wéwczas termin ten ulega
wydtuzeniu do najblizszego dnia roboczego - pod rygorem uznania, ze wadium wniesiono w
sposob nieprawidtowy). 8. Okoliczno$ci i zasady zwrotu wadium, jego zatrzymania oraz
zasady jego zaliczenia na poczet zabezpieczenia nalezytego wykonania umowy okresla uPzp.
9. W przypadku braku podania w tresci dokumentu gwarancji lub poreczenia adresu poczty
elektronicznej, o ktbrym mowa w ust. 6, Zamawiajgcy przekaze oswiadczenie o zwolnieniu
wadium na ogdlnodostepny adres poczty elektronicznej gwaranta lub poreczyciela albo zwréci
sie do Wykonawcy o wskazanie takiego adresu. Postanowienia gwarancji lub poreczenia nie
powinny zawiera¢ zapiséw uniemozliwiajgcych Zamawiajgcemu ztozenie oSwiadczenia o
zwolnieniu wadium w opisany powyzej sposoéb.

Date limite de réception des offres: 09/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale

Durée de validité des offres: 90 Jours

Informations relatives a I'ouverture publique:

Date d'ouverture: 09/07/2026 11:30:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale

Lieu: https://bsskancelaria.ezamawiajacy.pl

Informations complémentaires: Otwarcie ofert nastepuje poprzez uzycie mechanizmu do
odszyfrowania ofert.

Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: Szczegétowe informacje w tym zakresie znajdujg
sie w projektowanych postanowieniach umowy stanowigcych zatgcznik nr 7 do SWZ

Un accord de confidentialité est requis: non

Facturation électronique: Requise

La commande en ligne sera utilisée: oui

Le paiement électronique sera utilisé: oui

Arrangement financier: Szczegétowe informacje w tym zakresie znajdujg sie w projektowanych
postanowieniach umowy stanowigcych zatgcznik nr 7 do SWZ
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5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de médiation: Krajowa Izba Odwotawcza
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa lzba Odwotawcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Srodki ochrony prawne;
okreslone w dziale IX uPzp przystugujg wykonawcy, oraz innemu podmiotowi, jezeli ma lub
miat interes w uzyskaniu zamowienia oraz ponidst lub moze ponie$¢ szkode w wyniku
naruszenia przez zamawiajgcego przepiséw ustawy. 2. Srodki ochrony prawnej nie
przystugujg wykonawcy pochodzgcemu z panstw trzecich niebedacych stronami umow
miedzynarodowych. 3. Odwotanie przystuguje na: 1) niezgodng z przepisami ustawy czynnos¢
Zamawiajgcego, podjetg w postepowaniu o udzielenie zamodwienia, w tym na projektowane
postanowienie umowy; 2) zaniechanie czynnosci w postepowaniu o udzielenie zamowienia do
ktorej zamawiajgcy byt obowigzany na podstawie ustawy; 4. Odwotanie wnosi sie do Prezesa
Krajowej Izby Odwotawczej. 5. Szczegoétowe zasady wnoszenia srodkoéw ochrony prawnej
okresla Dziat IX ustawy Pzp.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Postepowanie w imieniu i na rzecz Zamawiajgcego prowadzi Petnomocnik
Zamawiajgcego: Lidia Szczesna prowadzgca dziatalno$¢ gospodarczg pod nazwg Kancelaria
Radcy Prawnego Lidia Szczesna, ul. Borowego 5 lok. 10, 01-357 Warszawa
Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Krajowa lzba
Odwotawcza
Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures: Postepowanie w imieniu i
na rzecz Zamawiajgcego prowadzi Pethomocnik Zamawiajgcego: Lidia Szczesna prowadzgca
dziatalno$¢ gospodarczg pod nazwg Kancelaria Radcy Prawnego Lidia Szczesna, ul.
Borowego 5 lok. 10, 01-357 Warszawa
Organisation qui traite les offres: Postepowanie w imieniu i na rzecz Zamawiajgcego prowadzi
Petnomocnik Zamawiajgcego: Lidia Szczesna prowadzgca dziatalnos¢ gospodarczg pod
nazwg Kancelaria Radcy Prawnego Lidia Szczesna, ul. Borowego 5 lok. 10, 01-357 Warszawa

5.1. Lot: LOT-0002
Titre: Dostawa dwoch stacji obliczeniowych (komputery obliczeniowe) do analiz
bioinformatycznych do IHAR-PIB
Description: Dostawa dwdch stacji obliczeniowych (komputery obliczeniowe) do analiz
bioinformatycznych do IHAR-PIB
Identifiant interne: Czes¢ 2

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 30211000 Unité centrale de traitement

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Radzikéw
Ville: Btonie
Code postal: 05-870
Subdivision pays (NUTS): Warszawski zachodni (PL913)
Pays: Pologne
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5.1.3. Durée estimée
Durée: 10 Semaines

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché financé en totalité ou en partie par des fonds de 'UE
Information sur les fonds de I'Union européenne:
Code du programme de financement de I'UE: Instrument de I'Union européenne pour la
relance (EURI) (2021/2027)
Identifiant des fonds de 'UE: Zamowienie jest wspoffinansowane ze srodkéw Unii Europejskiej
w ramach Krajowego Planu Odbudowy i Zwiekszania Odpornosci, na podstawie umowy nr
IHAR.KPOD.01.19-1P.04-0032/23 o objecie przedsiewziecia wsparciem bezzwrotnym z planu
rozwojowego (KPO) w zakresie czesci inwestycji A2.4.1 na realizacje przedsiewziecia pn.
,Centralne Laboratorium Fenotypowania i Genotypowania Roslin Rolniczych” zawartej w dniu
23.11.2023 r.
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Informations complémentaires: PODWYKONAWCY 1. Wykonawca moze powierzyé
wykonanie czesci zamowienia podwykonawcy. Zamawiajgcy nie zastrzega obowigzku
osobistego wykonania przez Wykonawce prac zwigzanych z rozmieszczeniem i instalacja
przedmiotu dostawy. 2. W przypadku, gdy Wykonawca zamierza realizowac¢ przedmiot
zamowienia z udziatem podwykonawcow Zamawiajgcy zgda wskazania przez Wykonawce w
ofercie czesci zamowienia, ktorej wykonanie zamierza powierzy¢ podwykonawcom i podania
przez Wykonawce nazw podwykonawcow, jezeli sg znani na etapie sktadania ofert. 3.
Zamawiajgcy nie weryfikuje podstaw wykluczenia w odniesieniu do podwykonawcy, z
zastrzezeniem postanowien Rozdz. VIl ust. 12. 4. Z uwagi na okoliczno$¢, iz zamowienie
bedzie wykonywane w miejscu podlegajgcym bezposredniemu nadzorowi Zamawiajgcego,
Zamawiajgcy zgda, aby przed przystgpieniem do wykonania zamowienia Wykonawca, o ile sg
juz znane, podat nazwy albo imiona i nazwiska oraz dane kontaktowe podwykonawcéw i osob
do kontaktu z nimi, zaangazowanych w wykonanie przedmiotowego zaméwienia. Wykonawca
zawiadamia Zamawiajgcego o wszelkich zmianach danych, o ktérych mowa powyzej, w
trakcie realizacji zamowienia, a takze przekazuje informacje na temat nowych
podwykonawcow, ktorym w pozniejszym okresie zamierza powierzy¢ realizacje ustug. 5.
Powierzenie wykonania czesci zamdéwienia podwykonawcom nie zwalnia Wykonawcy z
odpowiedzialnosci za nalezyte wykonanie przedmiotowego zaméwienia. WYKONAWCY
WSPOLNIE UBIEGAJACY SIE O UDZIELENIE ZAMOWIENIA 1. Wykonawcy mogg wspdlnie
ubiegac sie o udzielenie zamowienia. 2. W przypadku, o ktérym mowa w ust. 1, Wykonawcy
ustanawiajg petnomocnika do reprezentowania ich w postepowaniu o udzielenie zamowienia
albo do reprezentowania w postepowaniu i zawarcia umowy w sprawie zamowienia
publicznego. 3. W przypadku wspolnego ubiegania sie Wykonawcow o udzielenie
zamowienia, do oferty nalezy dotgczy¢ petnomocnictwo. Petnomocnictwo moze wynika¢ z
umowy lub innej czynnos$ci prawnej. Fakt ustanowienia petnomocnika musi wynikac z
dokumentdéw zatgczonych do oferty. 4. Zaden z Wykonawcdw wspdlnie ubiegajgcych sie o
udzielenie zamowienia nie moze podlegac wykluczeniu z postepowania w oparciu o przestanki
okreslone w Rozdz. VII SWZ. Dokumenty i odwiadczenia dotyczgce braku podstaw
wykluczenia z postepowania skfada kazdy z Wykonawcéw wspolnie ubiegajgcych sie o
udzielenie zamdwienia. 5. Zamawiajgcy nie okresla odmiennych wymagan zwigzanych z
realizacjg zamowienia w odniesieniu do Wykonawcéw wspdlnie ubiegajgcych sie o udzielenie
zamoéwienia. PRZEDMIOTOWE SRODKI DOWODOWE 1. Zamawiajgcy zgda ztozenia wraz z
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ofertg nastepujacych przedmiotowych Ssrodkéw dowodowych: do oferty nalezy dotgczy¢
odpowiednie karty katalogowe, specyfikacje techniczne lub inne materiaty informacyjne (np.
foldery, broszury, karty techniczne) dotyczgce oferowanych urzgdzen, potwierdzajgce
wymagane parametry techniczne i funkcjonale okreslone w opisie przedmiotu zamowienia
stanowigcym zatgcznik nr 1 do SWZ oraz obowigzujgcymi na terenie Unii Europejskich
normami i przepisami, wydane przez niezalezne akredytowane jednostki badawcze w zakresie
badan i certyfikacji tego typu wyrobow lub oswiadczenie Producenta lub Wykonawcy w tym
zakresie UWAGA! 1) przedmiotowe Srodki dowodowe przekazuje sie w formie wynikajgcej z
Rozporzadzenia powotanego w Rozdz. XllIl ust. 20 SWZ, tj.: oryginat w postaci elektronicznej
opatrzony kwalifikowanym podpisem elektronicznym lub cyfrowe odwzorowanie dokumentu
sporzgdzonego w postaci papierowej opatrzone kwalifikowanym podpisem elektronicznym lub
cyfrowe odwzorowanie dokumentu sporzgdzonego w postaci papierowej i opatrzone podpisem
wiasnorecznym, opatrzone kwalifikowanym podpisem elektronicznym. 2) przedmiotowe Srodki
dowodowe sporzgdzone w jezyku obcym przekazuje sie wraz z ich ttumaczeniem na jezyk
polski 2. Przedstawione dokumenty powinny pochodzi¢ od producenta lub jego
autoryzowanego przedstawiciela /autoryzowanego dystrybutora na terenie Polski. 3. W
przypadku, gdy dokumenty na potwierdzenie parametrow sg sporzgdzone przez
autoryzowanego przedstawiciela producenta / autoryzowanego dystrybutora, Zamawiajacy
zgda dotgczenia do oferty dokumentu potwierdzajgcego autoryzacje (Autoryzacja/ List
autoryzacyjny/Oswiadczenie producenta). 4. Zamawiajgcy dopuszcza mozliwos¢ ztozenia
jednego badz kilku przedmiotowych srodkéw dowodowych dotyczgcych danego urzgdzenia, w
sytuacji, gdyby nie wszystkie parametry/wymagania zawarte byty w jednym dokumencie. 5.
Zamawiajgcy przewiduje uzupetnienie przedmiotowych srodkéw dowodowych na zasadach
opisanych w art. 107 ust. 2 i 3 uPzp. 6. Zamawiajgcy akceptuje rownowazne przedmiotowe
Srodki dowodowe, jezeli potwierdzajg, ze oferowane dostawy spetniajg okreslone przez
Zamawiajgcego wymagania, cechy lub kryteria. 7. Zgodnie z art. 101 ust. 5 uPzp w przypadku,
gdy oferowany przez Wykonawce przedmiot zamowienia odnosi sie do norm réwnowaznych w
stosunku do norm, ocen technicznych, specyfikacji technicznej i systemu referenciji
technicznej, do ktorych odnosi sie Opis przedmiotu zamoéwienia, Wykonawca zobowigzany
jest udowodni¢ w ofercie, w szczegdlnosci za pomocg przedmiotowych srodkéw dowodowych,
Ze proponowane rozwigzania w rownowaznym stopniu spetniajg wymagania okreslone w
Opisie przedmiotu zaméwienia

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des criteres de sélection: Avis
Critére: Qualifications éducatives et professionnelles pertinentes
Description du critére de sélection: Zamawiajgcy nie okresla warunkow udziatu w
postepowaniu.

5.1.10. Critéres d’attribution
Critére:
Type: Prix
Nom: Cena
Description: Szczegoétowe informacje dotyczace sposobu przyznawania punktéw w niniejszym
kryterium znajdujg sie w SWZ
Critere:
Type: Qualité
Nom: Okres gwarancji
Description: Szczegoétowe informacje dotyczace sposobu przyznawania punktéw w niniejszym
kryterium znajdujg sie w SWZ
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5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://bsskancelaria.ezamawiajacy.pl
Canal de communication ad hoc:
Nom: Postepowanie w imieniu i na rzecz Zamawiajgcego prowadzi Petnomocnik
Zamawiajgcego: Lidia Szczesna prowadzgca dziatalno$¢ gospodarczg pod nazwg Kancelaria
Radcy Prawnego Lidia Szczesna, ul. Borowego 5 lok. 10, 01-357 Warszawa
URL: https://bsskancelaria.ezamawiajacy.pl

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://bsskancelaria.ezamawiajacy.pl
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Description de la garantie financiére: 1. Zamawiajgcy wymaga wniesienia wadium przed
uptywem terminu sktadania ofert w wysokosci: Czes¢ 2 — 3 700,00 zt. 2. Wadium moze by¢
wnoszone wedtug wyboru Wykonawcy w jednej lub kilku nastepujgcych formach: 1) pienigdzu;
2) gwarancjach bankowych; 3) gwarancjach ubezpieczeniowych; 4) poreczeniach udzielanych
przez podmioty, o ktérych mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o
utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiebiorczosci (tj. Dz.U. z 2025 r. poz. 98). 3.
Wadium wnoszone w pienigdzu nalezy wpfacic¢ przelewem na rachunek bankowy
Zamawiajgcego w Banku BNP PARIBAS, numer rachunku: 47 2030 0045 1110 0000 0094
2390, z dopiskiem: WADIUM - Przetarg pn, nr 8/ZP/RA/KPO/2026 czes¢ nr 2. 4. Wniesienie
wadium w pienigdzu bedzie skuteczne tylko wéwczas, gdy wymagana kwota znajdzie sie na
rachunku bankowym Zamawiajgcego przed uptywem terminu sktadania ofert. 5. Jezeli wadium
jest wnoszone w formie gwaranciji lub poreczenia, o ktéorych mowa w ust. 2 pkt 2-4,
Wykonawca przekazuje Zamawiajgcemu oryginat gwarancji lub poreczenia, w postaci
elektronicznej (opatrzony kwalifikowanym podpisem elektronicznym przez wystawce
poreczenia lub gwarancji). 6. Z tresci gwarancji/poreczenia musi jednoznacznie wynikac: 1)
nazwa zleceniodawcy (Wykonawcy), beneficjenta gwarancji/poreczenia (Zamawiajgcego); 2)
okreslenie wierzytelnosci, ktéra ma by¢ zabezpieczona gwarancjg/poreczeniem; 3) kwota
gwarancji/poreczenia; 4) termin waznosci gwarancji/poreczenia, obejmujacy caty okres
zwigzania ofertg; 5) bezwarunkowe, nieodwotalne, ptatne na pierwsze zgdanie
Zamawiajgcego zobowigzanie gwaranta/poreczyciela do wyptaty Zamawiajgcemu petnej
kwoty wadium w okolicznosciach okreslonych w art. w art. 98 ust. 6 uPzp Ponadto, zaleca sie
podanie adresu e-mail poreczyciela/gwaranta, na jaki Zamawiajgcy powinien ztozy¢
oswiadczenie o zwolnieniu wadium, o ktérym mowa w art. 98 ust. 5 uPzp. 7. Wadium
wniesione w formie gwarancji (bankowej lub ubezpieczeniowej) lub poreczenia musi mie¢ takg
samg ptynnosc jak wadium wniesione w pienigdzu - dochodzenie roszczenia z tytutu wadium
wniesionego w tej formie nie moze byc¢ utrudnione. Dokument powinien spetnia¢ nastepujgce
wymagania: a) w tresci gwarancji/poreczenia powinna znalez¢ sie klauzula stanowigca, iz
~wszystkie spory odnosnie gwarancji bedg rozstrzygane zgodnie z prawem polskim i poddane
jurysdykcji sgdéw polskich”, chyba, ze wynika to z przepiséw prawa; b) nie moze zawieraé
postanowien uzalezniajgcych jego dalsze obowigzywanie od zwrotu oryginatu dokumentu
gwarancyjnego/poreczenia do gwaranta/poreczyciela; ¢) nie moze zawiera¢ postanowien o
koniecznosci kierowania przez beneficjenta zgdania za posrednictwem banku lub innej tego
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typu instytucji; d) nie moze zawierac zapisu, ze wszelkie roszczenia nalezy zgtosi¢ w okresie
waznosci gwarancji/poreczenia w przypadku, gdy termin jej waznosci jest tozsamy z terminem
zwigzania ofertg (jezeli koniec terminu do zgdania wyptaty z gwarancji lub poreczenia
przypada na dzien uznany za ustawowo wolny od pracy lub sobote, wowczas termin ten ulega
wydtuzeniu do najblizszego dnia roboczego - pod rygorem uznania, ze wadium wniesiono w
sposob nieprawidtowy). 8. Okolicznosci i zasady zwrotu wadium, jego zatrzymania oraz
zasady jego zaliczenia na poczet zabezpieczenia nalezytego wykonania umowy okresla uPzp.
9. W przypadku braku podania w tresci dokumentu gwarancji lub poreczenia adresu poczty
elektronicznej, o ktérym mowa w ust. 6, Zamawiajgcy przekaze o$wiadczenie o zwolnieniu
wadium na ogolnodostepny adres poczty elektronicznej gwaranta lub poreczyciela albo zwrdci
sie do Wykonawcy o wskazanie takiego adresu. Postanowienia gwarancji lub poreczenia nie
powinny zawieraC zapisow uniemozliwiajgcych Zamawiajgcemu ztozenie oswiadczenia o
zwolnieniu wadium w opisany powyzej sposob.

Date limite de réception des offres: 09/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale

Durée de validité des offres: 90 Jours

Informations relatives a I’'ouverture publique:

Date d'ouverture: 09/07/2026 11:30:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale

Lieu: https://bsskancelaria.ezamawiajacy.pl

Informations complémentaires: Otwarcie ofert nastepuje poprzez uzycie mechanizmu do
odszyfrowania ofert.

Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: Szczegoétowe informacje w tym zakresie znajdujg
sie w projektowanych postanowieniach umowy stanowigcych zatgcznik nr 7 do SWZ

Un accord de confidentialité est requis: non

Facturation électronique: Requise

La commande en ligne sera utilisée: oui

Le paiement électronique sera utilisé: oui

Arrangement financier: Szczegdétowe informacje w tym zakresie znajdujg sie w projektowanych
postanowieniach umowy stanowigcych zatgcznik nr 7 do SWZ

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa lzba Odwotawcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Srodki ochrony prawne;
okreslone w dziale IX uPzp przystugujg wykonawcy, oraz innemu podmiotowi, jezeli ma lub
miat interes w uzyskaniu zaméwienia oraz ponidst lub moze ponie$¢ szkode w wyniku
naruszenia przez zamawiajgcego przepiséw ustawy. 2. Srodki ochrony prawnej nie
przystugujg wykonawcy pochodzgcemu z panstw trzecich niebedacych stronami umow
miedzynarodowych. 3. Odwotanie przystuguje na: 1) niezgodng z przepisami ustawy czynnosc¢
Zamawiajgcego, podjetg w postepowaniu o udzielenie zamowienia, w tym na projektowane
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postanowienie umowy; 2) zaniechanie czynnos$ci w postepowaniu o udzielenie zamdwienia do
ktorej zamawiajgcy byt obowigzany na podstawie ustawy; 4. Odwotanie wnosi sie do Prezesa
Krajowej

Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Postepowanie w imieniu i na rzecz Zamawiajgcego prowadzi Petnomocnik
Zamawiajgcego: Lidia Szczesna prowadzgca dziatalno$¢ gospodarczg pod nazwg Kancelaria
Radcy Prawnego Lidia Szczesna, ul. Borowego 5 lok. 10, 01-357 Warszawa

Organisation qui fournit un accés hors ligne aux documents de marché: Postepowanie w
imieniu i na rzecz Zamawiajgcego prowadzi Petnomocnik Zamawiajgcego: Lidia Szczesna
prowadzgca dziatalno$¢ gospodarczg pod nazwg Kancelaria Radcy Prawnego Lidia
Szczesna, ul. Borowego 5 lok. 10, 01-357 Warszawa

Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Krajowa lzba
Odwotawcza

5.1. Lot: LOT-0003
Titre: Dostawa sprzetu biurowego do IHAR-PIB
Description: Dostawa sprzetu biurowego do IHAR-PIB
Identifiant interne: Czes$¢ 3

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 30191400 Déchiqueteuses
Nomenclature complémentaire (cpv): 32324600 Décodeurs de télévision numérique, 32552110
Téléphones sans fil

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Radzikéw
Ville: Btonie
Code postal: 05-870
Subdivision pays (NUTS): Warszawski zachodni (PL913)
Pays: Pologne

5.1.3. Durée estimée
Durée: 10 Semaines

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché financé en totalité ou en partie par des fonds de 'UE
Information sur les fonds de I'Union européenne:
Code du programme de financement de I'UE: Instrument de I'Union européenne pour la
relance (EURI) (2021/2027)
Identifiant des fonds de 'UE: Zamowienie jest wspoffinansowane ze srodkéw Unii Europejskiej
w ramach Krajowego Planu Odbudowy i Zwiekszania Odpornosci, na podstawie umowy nr
IHAR.KPOD.01.19-1P.04-0032/23 o objecie przedsiewziecia wsparciem bezzwrotnym z planu
rozwojowego (KPO) w zakresie czesci inwestycji A2.4.1 na realizacje przedsiewziecia pn.
,Centralne Laboratorium Fenotypowania i Genotypowania Roslin Rolniczych” zawartej w dniu
23.11.2023 .
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Informations complémentaires: PODWYKONAWCY 1. Wykonawca moze powierzyé
wykonanie czesci zamowienia podwykonawcy. Zamawiajgcy nie zastrzega obowigzku
osobistego wykonania przez Wykonawce prac zwigzanych z rozmieszczeniem i instalacjg
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przedmiotu dostawy. 2. W przypadku, gdy Wykonawca zamierza realizowaé przedmiot
zamowienia z udziatem podwykonawcow Zamawiajgcy zgda wskazania przez Wykonawce w
ofercie czesci zamowienia, ktorej wykonanie zamierza powierzy¢ podwykonawcom i podania
przez Wykonawce nazw podwykonawcow, jezeli sg znani na etapie sktadania ofert. 3.
Zamawiajgcy nie weryfikuje podstaw wykluczenia w odniesieniu do podwykonawcy, z
zastrzezeniem postanowien Rozdz. VIl ust. 12. 4. Z uwagi na okolicznos¢, iz zamowienie
bedzie wykonywane w miejscu podlegajgcym bezposredniemu nadzorowi Zamawiajgcego,
Zamawiajacy zgda, aby przed przystgpieniem do wykonania zamowienia Wykonawca, o ile sg
juz znane, podat nazwy albo imiona i nazwiska oraz dane kontaktowe podwykonawcéw i osob
do kontaktu z nimi, zaangazowanych w wykonanie przedmiotowego zamoéwienia. Wykonawca
zawiadamia Zamawiajgcego o wszelkich zmianach danych, o ktérych mowa powyzej, w
trakcie realizacji zamoéwienia, a takze przekazuje informacje na temat nowych
podwykonawcow, ktorym w pozniejszym okresie zamierza powierzy¢ realizacje ustug. 5.
Powierzenie wykonania czesci zamowienia podwykonawcom nie zwalnia Wykonawcy z
odpowiedzialnosci za nalezyte wykonanie przedmiotowego zaméwienia. WYKONAWCY
WSPOLNIE UBIEGAJACY SIE O UDZIELENIE ZAMOWIENIA 1. Wykonawcy mogg wspdlnie
ubiegac sie o udzielenie zamdwienia. 2. W przypadku, o ktorym mowa w ust. 1, Wykonawcy
ustanawiajg petnomocnika do reprezentowania ich w postepowaniu o udzielenie zamowienia
albo do reprezentowania w postepowaniu i zawarcia umowy w sprawie zamowienia
publicznego. 3. W przypadku wspolnego ubiegania sie Wykonawcow o udzielenie
zamowienia, do oferty nalezy dotgczy¢ petnomocnictwo. Petnomocnictwo moze wynika¢ z
umowy lub innej czynnos$ci prawnej. Fakt ustanowienia petnomocnika musi wynikac z
dokumentéw zatgczonych do oferty. 4. Zaden z Wykonawcdw wspdlnie ubiegajgcych sie o
udzielenie zamowienia nie moze podlegac wykluczeniu z postepowania w oparciu o przestanki
okreslone w Rozdz. VII SWZ. Dokumenty i odwiadczenia dotyczgce braku podstaw
wykluczenia z postepowania sktada kazdy z Wykonawcédw wspolnie ubiegajgcych sie o
udzielenie zamowienia. 5. Zamawiajgcy nie okresla odmiennych wymagan zwigzanych z
realizacjg zamowienia w odniesieniu do Wykonawcdéw wspdlnie ubiegajgcych sie o udzielenie
zaméwienia. PRZEDMIOTOWE SRODKI DOWODOWE 1. Zamawiajacy zada ztozenia wraz z
ofertg nastepujgcych przedmiotowych srodkéw dowodowych: do oferty nalezy dotgczyc¢
odpowiednie karty katalogowe, specyfikacje techniczne lub inne materiaty informacyjne (np.
foldery, broszury, karty techniczne) dotyczgce oferowanych urzgdzen, potwierdzajgce
wymagane parametry techniczne i funkcjonale okreslone w opisie przedmiotu zamowienia
stanowigcym zatgcznik nr 1 do SWZ oraz obowigzujgcymi na terenie Unii Europejskich
normami i przepisami, wydane przez niezalezne akredytowane jednostki badawcze w zakresie
badan i certyfikacji tego typu wyrobow lub oswiadczenie Producenta lub Wykonawcy w tym
zakresie UWAGA! 1) przedmiotowe srodki dowodowe przekazuje sie w formie wynikajgcej z
Rozporzadzenia powotanego w Rozdz. XllIl ust. 20 SWZ, tj.: oryginat w postaci elektronicznej
opatrzony kwalifikowanym podpisem elektronicznym lub cyfrowe odwzorowanie dokumentu
sporzgdzonego w postaci papierowej opatrzone kwalifikowanym podpisem elektronicznym lub
cyfrowe odwzorowanie dokumentu sporzgdzonego w postaci papierowej i opatrzone podpisem
wiasnorecznym, opatrzone kwalifikowanym podpisem elektronicznym. 2) przedmiotowe Srodki
dowodowe sporzgdzone w jezyku obcym przekazuje sie wraz z ich ttumaczeniem na jezyk
polski 2. Przedstawione dokumenty powinny pochodzi¢ od producenta lub jego
autoryzowanego przedstawiciela /autoryzowanego dystrybutora na terenie Polski. 3. W
przypadku, gdy dokumenty na potwierdzenie parametréw sg sporzgdzone przez
autoryzowanego przedstawiciela producenta / autoryzowanego dystrybutora, Zamawiajacy
zgda dotfgczenia do oferty dokumentu potwierdzajgcego autoryzacije (Autoryzacja/ List
autoryzacyjny/Oswiadczenie producenta). 4. Zamawiajgcy dopuszcza mozliwos¢ ztozenia
jednego badz kilku przedmiotowych srodkow dowodowych dotyczgcych danego urzgdzenia, w
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sytuacji, gdyby nie wszystkie parametry/wymagania zawarte byty w jednym dokumencie. 5.
Zamawiajgcy przewiduje uzupetnienie przedmiotowych srodkéw dowodowych na zasadach
opisanych w art. 107 ust. 2 i 3 uPzp. 6. Zamawiajgcy akceptuje rownowazne przedmiotowe
Srodki dowodowe, jezeli potwierdzaja, ze oferowane dostawy spetniajg okreslone przez
Zamawiajgcego wymagania, cechy lub kryteria. 7. Zgodnie z art. 101 ust. 5 uPzp w przypadku,
gdy oferowany przez Wykonawce przedmiot zamowienia odnosi sie do norm rownowaznych w
stosunku do norm, ocen technicznych, specyfikacji technicznej i systemu referencji
technicznej, do ktérych odnosi sie Opis przedmiotu zamoéwienia, Wykonawca zobowigzany
jest udowodnic¢ w ofercie, w szczegodlnosci za pomocg przedmiotowych srodkéw dowodowych,
Ze proponowane rozwigzania w rownowaznym stopniu spetniajg wymagania okreslone w
Opisie przedmiotu zamowienia

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Qualifications éducatives et professionnelles pertinentes
Description du critére de sélection: Zamawiajgcy nie okresla warunkéw udziatu w
postepowaniu.

5.1.10. Critéres d’attribution
Critere:
Type: Prix
Nom: Cena
Description: Szczegoétowe informacje dotyczace sposobu przyznawania punktéw w niniejszym
kryterium znajdujg sie w SWZ
Critére:
Type: Qualité
Nom: Okres gwaranc;ji
Description: Szczegoétowe informacje dotyczace sposobu przyznawania punktéw w niniejszym
kryterium znajdujg sie w SWZ

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://bsskancelaria.ezamawiajacy.pl
Canal de communication ad hoc:
Nom: Postepowanie w imieniu i na rzecz Zamawiajgcego prowadzi Petnomocnik
Zamawiajgcego: Lidia Szczesna prowadzgca dziatalno$¢ gospodarczg pod nazwg Kancelaria
Radcy Prawnego Lidia Szczesna, ul. Borowego 5 lok. 10, 01-357 Warszawa
URL: https://bsskancelaria.ezamawiajacy.pl

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://bsskancelaria.ezamawiajacy.pl
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du réglement (UE) Ne
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Description de la garantie financiére: 1. Zamawiajgcy wymaga wniesienia wadium przed
uptywem terminu sktadania ofert w wysokos$ci: Czes¢ 3 — 170,00 zt. 2. Wadium moze by¢
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wnoszone wedtug wyboru Wykonawcy w jednej lub kilku nastepujgcych formach: 1) pienigdzu;
2) gwarancjach bankowych; 3) gwarancjach ubezpieczeniowych; 4) poreczeniach udzielanych
przez podmioty, o ktérych mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o
utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiebiorczosci (tj. Dz.U. z 2025 r. poz. 98). 3.
Wadium wnoszone w pienigdzu nalezy wpfacic¢ przelewem na rachunek bankowy
Zamawiajgcego w Banku BNP PARIBAS, numer rachunku: 47 2030 0045 1110 0000 0094
2390, z dopiskiem: WADIUM - Przetarg pn, nr 8/ZP/RA/KPO/2026 czes¢ nr 3. 4. Wniesienie
wadium w pienigdzu bedzie skuteczne tylko wowczas, gdy wymagana kwota znajdzie sie na
rachunku bankowym Zamawiajgcego przed uptywem terminu sktadania ofert. 5. Jezeli wadium
jest wnoszone w formie gwaranciji lub poreczenia, o ktérych mowa w ust. 2 pkt 2-4,
Wykonawca przekazuje Zamawiajgcemu oryginat gwarancji lub poreczenia, w postaci
elektronicznej (opatrzony kwalifikowanym podpisem elektronicznym przez wystawce
poreczenia lub gwarancji). 6. Z tresci gwarancji/poreczenia musi jednoznacznie wynikaé: 1)
nazwa zleceniodawcy (Wykonawcy), beneficjenta gwarancji/poreczenia (Zamawiajgcego); 2)
okreslenie wierzytelnosci, ktdra ma by¢ zabezpieczona gwarancjg/poreczeniem; 3) kwota
gwarancji/poreczenia; 4) termin waznosci gwarancji/poreczenia, obejmujacy caty okres
zwigzania ofertg; 5) bezwarunkowe, nieodwotalne, ptatne na pierwsze zgdanie
Zamawiajgcego zobowigzanie gwaranta/poreczyciela do wyptaty Zamawiajgcemu petnej
kwoty wadium w okolicznosciach okreslonych w art. w art. 98 ust. 6 uPzp Ponadto, zaleca sie
podanie adresu e-mail poreczyciela/gwaranta, na jaki Zamawiajgcy powinien ztozy¢
oswiadczenie o zwolnieniu wadium, o ktérym mowa w art. 98 ust. 5 uPzp. 7. Wadium
wniesione w formie gwarancji (bankowej lub ubezpieczeniowej) lub poreczenia musi mie¢ takg
samg ptynnos¢ jak wadium wniesione w pienigdzu - dochodzenie roszczenia z tytutu wadium
whniesionego w tej formie nie moze by¢ utrudnione. Dokument powinien spetnia¢ nastepujgce
wymagania: a) w tresci gwarancji/poreczenia powinna znalez¢ sie klauzula stanowigca, iz
,wszystkie spory odnosnie gwarancji bedg rozstrzygane zgodnie z prawem polskim i poddane
jurysdykcji sgdoéw polskich”, chyba, ze wynika to z przepiséw prawa; b) nie moze zawieraé
postanowien uzalezniajgcych jego dalsze obowigzywanie od zwrotu oryginatu dokumentu
gwarancyjnego/poreczenia do gwaranta/poreczyciela; ¢) nie moze zawiera¢ postanowien o
koniecznosci kierowania przez beneficjenta zgdania za posrednictwem banku lub innej tego
typu instytucji; d) nie moze zawierac zapisu, ze wszelkie roszczenia nalezy zgtosi¢ w okresie
waznosci gwarancji/poreczenia w przypadku, gdy termin jej waznosci jest tozsamy z terminem
zwigzania ofertg (jezeli koniec terminu do zgdania wyptaty z gwarancji lub poreczenia
przypada na dzien uznany za ustawowo wolny od pracy lub sobote, wowczas termin ten ulega
wydtuzeniu do najblizszego dnia roboczego - pod rygorem uznania, ze wadium wniesiono w
sposob nieprawidtowy). 8. Okolicznosci i zasady zwrotu wadium, jego zatrzymania oraz
zasady jego zaliczenia na poczet zabezpieczenia nalezytego wykonania umowy okresla uPzp.
9. W przypadku braku podania w tresci dokumentu gwarancji lub poreczenia adresu poczty
elektronicznej, o ktérym mowa w ust. 6, Zamawiajgcy przekaze o$wiadczenie o zwolnieniu
wadium na ogolnodostepny adres poczty elektronicznej gwaranta lub poreczyciela albo zwrdci
sie do Wykonawcy o wskazanie takiego adresu. Postanowienia gwarancji lub poreczenia nie
powinny zawierac zapisow uniemozliwiajgcych Zamawiajgcemu ztozenie oswiadczenia o
zwolnieniu wadium w opisany powyzej sposob.

Date limite de réception des offres: 09/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale

Durée de validité des offres: 90 Jours

Informations relatives a I’'ouverture publique:

Date d'ouverture: 09/07/2026 11:30:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale

Lieu: https://bsskancelaria.ezamawiajacy.pl

464768-2026 Page 20/28


https://bsskancelaria.ezamawiajacy.pl

Informations complémentaires: Otwarcie ofert nastepuje poprzez uzycie mechanizmu do
odszyfrowania ofert

Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: Szczegoétowe informacje w tym zakresie znajdujg
sie w projektowanych postanowieniach umowy stanowigcych zatgcznik nr 7 do SWZ

Un accord de confidentialité est requis: non

Facturation électronique: Requise

La commande en ligne sera utilisée: oui

Le paiement électronique sera utilisé: oui

Arrangement financier: Szczegétowe informacje w tym zakresie znajdujg sie w projektowanych
postanowieniach umowy stanowigcych zatgcznik nr 7 do SWZ

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de médiation: Krajowa Izba Odwotawcza
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa lzba Odwotawcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Srodki ochrony prawne;
okreslone w dziale IX uPzp przystugujg wykonawcy, oraz innemu podmiotowi, jezeli ma lub
miat interes w uzyskaniu zamoéwienia oraz poniost lub moze ponies¢ szkode w wyniku
naruszenia przez zamawiajgcego przepiséw ustawy. 2. Srodki ochrony prawnej nie
przystuguja wykonawcy pochodzgcemu z panstw trzecich niebedgcych stronami umoéw
miedzynarodowych. 3. Odwotanie przystuguje na: 1) niezgodng z przepisami ustawy czynnos¢
Zamawiajgcego, podjetg w postepowaniu o udzielenie zamowienia, w tym na projektowane
postanowienie umowy; 2) zaniechanie czynnosci w postepowaniu o udzielenie zamoéwienia do
ktérej zamawiajgcy byt obowigzany na podstawie ustawy; 4. Odwotanie wnosi sie do Prezesa
Krajowej Izby Odwotawczej. 5. Szczegbétowe zasady wnoszenia Srodkow ochrony prawnej
okresla Dziat IX ustawy Pzp.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Postepowanie w imieniu i na rzecz Zamawiajgcego prowadzi Pethomocnik
Zamawiajgcego: Lidia Szczesna prowadzgca dziatalno$¢ gospodarczg pod nazwg Kancelaria
Radcy Prawnego Lidia Szczesna, ul. Borowego 5 lok. 10, 01-357 Warszawa
Organisation qui fournit un accés hors ligne aux documents de marché: Postepowanie w
imieniu i na rzecz Zamawiajgcego prowadzi Petnomocnik Zamawiajgcego: Lidia Szczesna
prowadzgca dziatalno$¢ gospodarczg pod nazwg Kancelaria Radcy Prawnego Lidia
Szczesna, ul. Borowego 5 lok. 10, 01-357 Warszawa
Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Krajowa Izba
Odwotawcza
Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures: Postepowanie w imieniu i
na rzecz Zamawiajgcego prowadzi Peinomocnik Zamawiajgcego: Lidia Szczesna prowadzgca
dziatalno$¢ gospodarczg pod nazwg Kancelaria Radcy Prawnego Lidia Szczesna, ul.
Borowego 5 lok. 10, 01-357 Warszawa
Organisation qui traite les offres: Postepowanie w imieniu i na rzecz Zamawiajgcego prowadzi
Petnomocnik Zamawiajgcego: Lidia Szczesna prowadzgca dziatalno$¢ gospodarczg pod
nazwg Kancelaria Radcy Prawnego Lidia Szczesna, ul. Borowego 5 lok. 10, 01-357 Warszawa
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5.1. Lot: LOT-0004
Titre: Dostawa serwerdw danych, stacji roboczych wraz z akcesoriami i oprogramowaniem
oraz elementdw infrastruktury sieciowej do IHAR-PIB
Description: Dostawa serwerow danych, stacji roboczych wraz z akcesoriami i
oprogramowaniem oraz elementow infrastruktury sieciowej do IHAR-PIB
Identifiant interne: Czes¢ 4

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 48820000 Serveurs
Nomenclature complémentaire (cpv): 30234200 Disques optiques, 30214000 Postes de travail
, 48700000 Logiciels utilitaires, 32420000 Matériel de réseau

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Radzikéw
Ville: Btonie
Code postal: 05-870
Subdivision pays (NUTS): Warszawski zachodni (PL913)
Pays: Pologne

5.1.3. Durée estimée
Durée: 10 Semaines

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché financé en totalité ou en partie par des fonds de 'UE
Information sur les fonds de I'Union européenne:
Code du programme de financement de I'UE: Instrument de I'Union européenne pour la
relance (EURI) (2021/2027)
Identifiant des fonds de I'UE: Zamowienie jest wspoffinansowane ze srodkéw Unii Europejskiej
w ramach Krajowego Planu Odbudowy i Zwigkszania Odpornos$ci, na podstawie umowy nr
IHAR.KPOD.01.19-1P.04-0032/23 o objecie przedsiewziecia wsparciem bezzwrotnym z planu
rozwojowego (KPO) w zakresie czesci inwestycji A2.4.1 na realizacje przedsiewziecia pn.
,Centralne Laboratorium Fenotypowania i Genotypowania Roslin Rolniczych” zawartej w dniu
23.11.2023 r.
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Informations complémentaires: PODWYKONAWCY 1. Wykonawca moze powierzy¢
wykonanie czesci zamowienia podwykonawcy. Zamawiajgcy nie zastrzega obowigzku
osobistego wykonania przez Wykonawce prac zwigzanych z rozmieszczeniem i instalacja
przedmiotu dostawy. 2. W przypadku, gdy Wykonawca zamierza realizowac¢ przedmiot
zamowienia z udziatem podwykonawcéw Zamawiajgcy zgda wskazania przez Wykonawce w
ofercie czesci zamowienia, ktérej wykonanie zamierza powierzy¢ podwykonawcom i podania
przez Wykonawce nazw podwykonawcow, jezeli sg znani na etapie sktadania ofert. 3.
Zamawiajgcy nie weryfikuje podstaw wykluczenia w odniesieniu do podwykonawcy, z
zastrzezeniem postanowien Rozdz. VIl ust. 12. 4. Z uwagi na okolicznos¢, iz zamdwienie
bedzie wykonywane w miejscu podlegajgcym bezposredniemu nadzorowi Zamawiajgcego,
Zamawiajacy zgda, aby przed przystgpieniem do wykonania zaméwienia Wykonawca, o ile sg
juz znane, podat nazwy albo imiona i nazwiska oraz dane kontaktowe podwykonawcéw i oséb
do kontaktu z nimi, zaangazowanych w wykonanie przedmiotowego zaméwienia. Wykonawca
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zawiadamia Zamawiajgcego o wszelkich zmianach danych, o ktérych mowa powyzej, w
trakcie realizacji zamoéwienia, a takze przekazuje informacje na temat nowych
podwykonawcow, ktorym w pozniejszym okresie zamierza powierzy¢ realizacje ustug. 5.
Powierzenie wykonania czesci zamowienia podwykonawcom nie zwalnia Wykonawcy z
odpowiedzialnosci za nalezyte wykonanie przedmiotowego zaméwienia. WYKONAWCY
WSPOLNIE UBIEGAJACY SIE O UDZIELENIE ZAMOWIENIA 1. Wykonawcy mogg wspdlnie
ubiegac sie o udzielenie zamdwienia. 2. W przypadku, o ktorym mowa w ust. 1, Wykonawcy
ustanawiajg petnomocnika do reprezentowania ich w postepowaniu o udzielenie zamowienia
albo do reprezentowania w postepowaniu i zawarcia umowy w sprawie zamowienia
publicznego. 3. W przypadku wspolnego ubiegania sie Wykonawcow o udzielenie
zamowienia, do oferty nalezy dotgczy¢ petnomocnictwo. Petnomocnictwo moze wynika¢ z
umowy lub innej czynnos$ci prawnej. Fakt ustanowienia petnomocnika musi wynikac z
dokumentéw zatgczonych do oferty. 4. Zaden z Wykonawcdw wspdlnie ubiegajgcych sie o
udzielenie zamowienia nie moze podlegac wykluczeniu z postepowania w oparciu o przestanki
okreslone w Rozdz. VII SWZ. Dokumenty i odwiadczenia dotyczgce braku podstaw
wykluczenia z postepowania skfada kazdy z Wykonawcdw wspolnie ubiegajgcych sie o
udzielenie zamowienia. 5. Zamawiajgcy nie okresla odmiennych wymagan zwigzanych z
realizacjg zamowienia w odniesieniu do Wykonawcdéw wspdlnie ubiegajgcych sie o udzielenie
zamoéwienia. PRZEDMIOTOWE SRODKI DOWODOWE 1. Zamawiajacy zada ztozenia wraz z
ofertg nastepujgcych przedmiotowych srodkéw dowodowych: do oferty nalezy dotgczyc¢
odpowiednie karty katalogowe, specyfikacje techniczne lub inne materiaty informacyjne (np.
foldery, broszury, karty techniczne) dotyczgce oferowanych urzgdzen, potwierdzajgce
wymagane parametry techniczne i funkcjonale okreslone w opisie przedmiotu zamowienia
stanowigcym zatgcznik nr 1 do SWZ oraz obowigzujgcymi na terenie Unii Europejskich
normami i przepisami, wydane przez niezalezne akredytowane jednostki badawcze w zakresie
badan i certyfikacji tego typu wyrobéw lub oswiadczenie Producenta lub Wykonawcy w tym
zakresie UWAGA! 1) przedmiotowe srodki dowodowe przekazuje sie w formie wynikajgcej z
Rozporzadzenia powotanego w Rozdz. XllIl ust. 20 SWZ, tj.: oryginat w postaci elektronicznej
opatrzony kwalifikowanym podpisem elektronicznym lub cyfrowe odwzorowanie dokumentu
sporzgdzonego w postaci papierowej opatrzone kwalifikowanym podpisem elektronicznym lub
cyfrowe odwzorowanie dokumentu sporzgdzonego w postaci papierowej i opatrzone podpisem
wiasnorecznym, opatrzone kwalifikowanym podpisem elektronicznym. 2) przedmiotowe Srodki
dowodowe sporzgdzone w jezyku obcym przekazuje sie wraz z ich ttumaczeniem na jezyk
polski 2. Przedstawione dokumenty powinny pochodzi¢ od producenta lub jego
autoryzowanego przedstawiciela /autoryzowanego dystrybutora na terenie Polski. 3. W
przypadku, gdy dokumenty na potwierdzenie parametréw sg sporzgdzone przez
autoryzowanego przedstawiciela producenta / autoryzowanego dystrybutora, Zamawiajacy
zgda dofgczenia do oferty dokumentu potwierdzajgcego autoryzacije (Autoryzacja/ List
autoryzacyjny/Oswiadczenie producenta). 4. Zamawiajgcy dopuszcza mozliwos¢ ztozenia
jednego badz kilku przedmiotowych srodkow dowodowych dotyczgcych danego urzgdzenia, w
sytuacji, gdyby nie wszystkie parametry/wymagania zawarte byty w jednym dokumencie. 5.
Zamawiajgcy przewiduje uzupetnienie przedmiotowych srodkéw dowodowych na zasadach
opisanych w art. 107 ust. 2 i 3 uPzp. 6. Zamawiajgcy akceptuje rownowazne przedmiotowe
Srodki dowodowe, jezeli potwierdzaja, ze oferowane dostawy spetniajg okreslone przez
Zamawiajgcego wymagania, cechy lub kryteria. 7. Zgodnie z art. 101 ust. 5 uPzp w przypadku,
gdy oferowany przez Wykonawce przedmiot zamowienia odnosi sie do norm rownowaznych w
stosunku do norm, ocen technicznych, specyfikacji technicznej i systemu referencji
technicznej, do ktérych odnosi sie Opis przedmiotu zamoéwienia, Wykonawca zobowigzany
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jest udowodnic¢ w ofercie, w szczegodlnosci za pomocg przedmiotowych srodkéw dowodowych,
Ze proponowane rozwigzania w rownowaznym stopniu spetniajg wymagania okreslone w
Opisie przedmiotu zamowienia

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Qualifications éducatives et professionnelles pertinentes
Description du critere de sélection: Zamawiajgcy nie okresla warunkoéw udziatu w
postepowaniu.

5.1.10. Critéres d’attribution
Critere:
Type: Prix
Nom: Cena
Description: Szczegoétowe informacje dotyczace sposobu przyznawania punktéw w niniejszym
kryterium znajdujg sie w SWZ
Critére:
Type: Qualité
Nom: Okres gwaranc;ji
Description: Szczegoétowe informacje dotyczace sposobu przyznawania punktéw w niniejszym
kryterium znajdujg sie w SWZ

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://bsskancelaria.ezamawiajacy.pl
Canal de communication ad hoc:
Nom: Postepowanie w imieniu i na rzecz Zamawiajgcego prowadzi Petnomocnik
Zamawiajgcego: Lidia Szczesna prowadzgca dziatalno$¢ gospodarczg pod nazwg Kancelaria
Radcy Prawnego Lidia Szczesna, ul. Borowego 5 lok. 10, 01-357 Warszawa
URL: https://bsskancelaria.ezamawiajacy.pl

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://bsskancelaria.ezamawiajacy.pl
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du réglement (UE) Ne
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Description de la garantie financiére: 1. Zamawiajgcy wymaga wniesienia wadium przed
uptywem terminu sktadania ofert w wysokos$ci: Czes¢ 4 — 11 000,00 zt. 2. Wadium moze by¢
wnoszone wedtug wyboru Wykonawcy w jednej lub kilku nastepujacych formach: 1) pienigdzu;
2) gwarancjach bankowych; 3) gwarancjach ubezpieczeniowych; 4) poreczeniach udzielanych
przez podmioty, o ktérych mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o
utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiebiorczosci (tj. Dz.U. z 2025 r. poz. 98). 3.
Wadium wnoszone w pienigdzu nalezy wpfacic¢ przelewem na rachunek bankowy
Zamawiajgcego w Banku BNP PARIBAS, numer rachunku: 47 2030 0045 1110 0000 0094
2390, z dopiskiem: WADIUM - Przetarg pn, nr 8/ZP/RA/KPO/2026 cze$¢ nr 4. 4. Wniesienie
wadium w pienigdzu bedzie skuteczne tylko wéwczas, gdy wymagana kwota znajdzie sie na
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rachunku bankowym Zamawiajgcego przed uptywem terminu sktadania ofert. 5. Jezeli wadium
jest wnoszone w formie gwaranciji lub poreczenia, o ktéorych mowa w ust. 2 pkt 2-4,
Wykonawca przekazuje Zamawiajgcemu oryginat gwarancji lub poreczenia, w postaci
elektronicznej (opatrzony kwalifikowanym podpisem elektronicznym przez wystawce
poreczenia lub gwarancji). 6. Z tresci gwarancji/poreczenia musi jednoznacznie wynikaé: 1)
nazwa zleceniodawcy (Wykonawcy), beneficjenta gwarancji/poreczenia (Zamawiajgcego); 2)
okreslenie wierzytelnosci, ktdra ma by¢ zabezpieczona gwarancjg/poreczeniem; 3) kwota
gwarancji/poreczenia; 4) termin waznosci gwarancji/poreczenia, obejmujacy caty okres
zwigzania ofertg; 5) bezwarunkowe, nieodwotalne, ptatne na pierwsze zgdanie
Zamawiajgcego zobowigzanie gwaranta/poreczyciela do wyptaty Zamawiajgcemu petnej
kwoty wadium w okolicznosciach okreslonych w art. w art. 98 ust. 6 uPzp Ponadto, zaleca sie
podanie adresu e-mail poreczyciela/gwaranta, na jaki Zamawiajgcy powinien ztozy¢
o$wiadczenie o zwolnieniu wadium, o ktérym mowa w art. 98 ust. 5 uPzp. 7. Wadium
wniesione w formie gwarancji (bankowej lub ubezpieczeniowej) lub poreczenia musi mie¢ takg
samg ptynnos¢ jak wadium wniesione w pienigdzu - dochodzenie roszczenia z tytutu wadium
whniesionego w tej formie nie moze by¢ utrudnione. Dokument powinien spetnia¢ nastepujgce
wymagania: a) w tresci gwarancji/poreczenia powinna znalez¢ sie klauzula stanowigca, iz
,wszystkie spory odnosnie gwarancji bedg rozstrzygane zgodnie z prawem polskim i poddane
jurysdykcji sgdoéw polskich”, chyba, ze wynika to z przepiséw prawa; b) nie moze zawieraé
postanowien uzalezniajgcych jego dalsze obowigzywanie od zwrotu oryginatu dokumentu
gwarancyjnego/poreczenia do gwaranta/poreczyciela; ¢) nie moze zawiera¢ postanowien o
koniecznosci kierowania przez beneficjenta zgdania za posrednictwem banku lub innej tego
typu instytucji; d) nie moze zawierac zapisu, ze wszelkie roszczenia nalezy zgtosi¢ w okresie
waznosci gwarancji/poreczenia w przypadku, gdy termin jej waznosci jest tozsamy z terminem
zwigzania ofertg (jezeli koniec terminu do zgdania wyptaty z gwarancji lub poreczenia
przypada na dzien uznany za ustawowo wolny od pracy lub sobote, wowczas termin ten ulega
wydtuzeniu do najblizszego dnia roboczego - pod rygorem uznania, ze wadium wniesiono w
sposob nieprawidtowy). 8. Okolicznosci i zasady zwrotu wadium, jego zatrzymania oraz
zasady jego zaliczenia na poczet zabezpieczenia nalezytego wykonania umowy okresla uPzp.
9. W przypadku braku podania w tresci dokumentu gwarancji lub poreczenia adresu poczty
elektronicznej, o ktérym mowa w ust. 6, Zamawiajgcy przekaze o$wiadczenie o zwolnieniu
wadium na ogolnodostepny adres poczty elektronicznej gwaranta lub poreczyciela albo zwrdci
sie do Wykonawcy o wskazanie takiego adresu. Postanowienia gwarancji lub poreczenia nie
powinny zawierac zapisow uniemozliwiajgcych Zamawiajgcemu ztozenie oswiadczenia o
zwolnieniu wadium w opisany powyzej sposob.

Date limite de réception des offres: 09/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale

Durée de validité des offres: 90 Jours

Informations relatives a I’'ouverture publique:

Date d'ouverture: 09/07/2026 11:30:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale

Lieu: https://bsskancelaria.ezamawiajacy.pl

Informations complémentaires: Otwarcie ofert nastepuje poprzez uzycie mechanizmu do
odszyfrowania ofert.

Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: Szczegoétowe informacje w tym zakresie znajdujg
sie w projektowanych postanowieniach umowy stanowigcych zatgcznik nr 7 do SWZ

Un accord de confidentialité est requis: non

Facturation électronique: Requise
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La commande en ligne sera utilisée: oui

Le paiement électronique sera utilisé: oui

Arrangement financier: Szczegétowe informacje w tym zakresie znajdujg sie w projektowanych
postanowieniach umowy stanowigcych zatgcznik nr 7 do SWZ

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de médiation: Krajowa Izba Odwotawcza
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa lzba Odwotawcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Srodki ochrony prawne;
okreslone w dziale IX uPzp przystugujg wykonawcy, oraz innemu podmiotowi, jezeli ma lub
miat interes w uzyskaniu zamoéwienia oraz poniost lub moze ponies¢ szkode w wyniku
naruszenia przez zamawiajgcego przepiséw ustawy. 2. Srodki ochrony prawnej nie
przystuguja wykonawcy pochodzgcemu z panstw trzecich niebedgcych stronami umoéw
miedzynarodowych. 3. Odwotanie przystuguje na: 1) niezgodng z przepisami ustawy czynnos¢
Zamawiajgcego, podjetg w postepowaniu o udzielenie zamowienia, w tym na projektowane
postanowienie umowy; 2) zaniechanie czynnosci w postepowaniu o udzielenie zamoéwienia do
ktérej zamawiajgcy byt obowigzany na podstawie ustawy; 4. Odwotanie wnosi sie do Prezesa
Krajowej Izby Odwotawczej. 5. Szczegdtowe zasady wnoszenia Srodkow ochrony prawne;j
okresla Dziat IX ustawy Pzp.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Postepowanie w imieniu i na rzecz Zamawiajgcego prowadzi Pethomocnik
Zamawiajgcego: Lidia Szczesna prowadzgca dziatalno$¢ gospodarczg pod nazwg Kancelaria
Radcy Prawnego Lidia Szczesna, ul. Borowego 5 lok. 10, 01-357 Warszawa
Organisation qui fournit un accés hors ligne aux documents de marché: Postepowanie w
imieniu i na rzecz Zamawiajgcego prowadzi Petnomocnik Zamawiajgcego: Lidia Szczesna
prowadzgca dziatalno$¢ gospodarczg pod nazwg Kancelaria Radcy Prawnego Lidia
Szczesna, ul. Borowego 5 lok. 10, 01-357 Warszawa
Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Krajowa Izba
Odwotawcza
Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures: Postepowanie w imieniu i
na rzecz Zamawiajgcego prowadzi Peinomocnik Zamawiajgcego: Lidia Szczesna prowadzgca
dziatalno$¢ gospodarczg pod nazwg Kancelaria Radcy Prawnego Lidia Szczesna, ul.
Borowego 5 lok. 10, 01-357 Warszawa
Organisation qui traite les offres: Postepowanie w imieniu i na rzecz Zamawiajgcego prowadzi
Petnomocnik Zamawiajgcego: Lidia Szczesna prowadzgca dziatalno$¢ gospodarczg pod
nazwg Kancelaria Radcy Prawnego Lidia Szczesna, ul. Borowego 5 lok. 10, 01-357 Warszawa

8. Organisations
8.1. ORG-0001
Nom officiel: Instytut Hodowli i Aklimatyzacji Roslin - Panstwowy Instytut Badawczy

Numéro d’enregistrement: NIP: 5290007029
Numéro d’enregistrement: REGON: 000079480
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Adresse postale: ul. Instytut Hodowli i Aklimatyzacji Roslin - Panstwowy Instytut Badawczy,
Radzikéw 05-870 Btonie

Ville: Radzikéw

Code postal: 05-870

Subdivision pays (NUTS): Warszawski zachodni (PL913)
Pays: Pologne

Adresse électronique: postbox@ihar.edu.pl

Téléphone: +48228841200

Adresse internet: https://www.ihar.edu.pl/

Roles de cette organisation:

Acheteur

8.1. ORG-0002
Nom officiel: Postepowanie w imieniu i na rzecz Zamawiajgcego prowadzi Petnomocnik
Zamawiajgcego: Lidia Szczesna prowadzaca dziatalno$¢ gospodarczg pod nazwg Kancelaria
Radcy Prawnego Lidia Szczesna, ul. Borowego 5 lok. 10, 01-357 Warszawa
Numéro d’enregistrement: 5221786467
Adresse postale: Al. Wojska Polskiego 41 lok. 41
Ville: Al. Wojska Polskiego 41 lok. 41
Code postal: 0-357
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Adresse électronique: zamowienia@bsskancelaria.pl
Téléphone: +48 22 241 17 14
Roles de cette organisation:
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché
Organisation qui fournit un accés hors ligne aux documents de marché
Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures
Organisation qui traite les offres

8.1. ORG-0003
Nom officiel: Krajowa Izba Odwotawcza
Numéro d’enregistrement: 5262239325
Adresse postale: ul. Postepu 17A
Ville: Warszawa
Code postal: 02-676
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Adresse électronique: odwolania@uzp.gov.pl
Téléphone: +48224587801
Roles de cette organisation:
Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours
Organisation chargée des procédures de médiation

10. Changement

Version de 'avis antérieur a modifier
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e8db8221-4a7e-4a10-a595-422617be7aaa-02
Principale raison du changement

Mise a jour d’informations
Description

Zamawiajagcy w wyniku udzielonych odpowiedzi na pytania Wykonawcéw do tresci SWZ
dokonat modyfikacji tresci SWZ wraz z zatgcznikami.

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: f8aff1e5-464b-4573-9702-fb1cde3c22d4 - 02

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de 'avis: 02/07/2026 15:25:56 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure
d'été de I'Europe centrale

Langues dans lesquelles 'avis en question est officiellement disponible: polonais

Numéro de publication de I'avis: 464768-2026

Numéro de publication au JO S: 127/2026

Date de publication: 06/07/2026
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